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Po cetrtem razgovoru z zunanjim ministrom

Vieraj ob 18. uri je bilo na predhodno proinjo obeh
osrednjih organizacij koroikih Slovencev na cedeiu ko-
rolke deieine viade ponovno sreianje predstavnikov
manjiine z zunanjim ministrom in zastopniki v koroiki de-
felni vladi zastopanih strank.

Ze izbira Zasovnega fermina ob avstrijsko-italijanskih
razgoverih v Celeveu in zlasti tozadevna propagandisti-
na napoved sestanka v tisku sta dali slutifi, da gre tudi
topet le za rufinski razgover, ki bi moral biti po napovedi
dr. Kreiskega na zadnjem novembrskem sreZanju Ze ko-
nec jonuarja ali v zaZetku februarja fega leta.

Kljub temu smec korotki Slovenci upraviéeno prita-
kovali, da bo éZeirti rozgevor le devedel do goiovih re-
zulfatov in konkretnih reditev.

Z rozoéaranjem pa sta morala slovenska predstav-
nika vgolovifi, da tudi Zetrti sestanek ni presegel ckvira
zgolj rutinskega, informativnega razgovora brez cleherne
nove perspektive. Zunanji minister dr. Kreisky je sicer uve-
dema poroéal, da so ustanovitev ¥olske nadzorne oblasti,
vpraianje odikodnine slovenskim izseljencem z 12. novelo
k zakonu o iIrtvah fadizma in poprava 3kode manjdini
zaradi fzgube kulturnih vrednot pred neposredno realiza-

cijo, da po glede drugih, posredovanih mu zahiev manj-
tine, kot n. pr. glede vpraianja uzakenitve siovenskega
vradnega jezika in dvojeziinih fopografskih napisov, ie
ni nchenega napredovanja.

Nasproino je bilo v zvezi z razpravijanjem o neko-
rekinih in nezakenitih dogodkih ob ljudskem 3fetju zlasti
cd defcinega svetnika Raderja ponovne zelo ostro pou-
darieno, da je pred slehemo reiitvijo manjiinskih vpra-
ianj necdsvojljiva zahteva deiele fajno ugetavljanje
manjiine, ki ga namesinik deielnega glavarja Truppe
ne smafra kot politi¢en, marveZ zgol] formalen upravni
akt in ga tudi defelni glavar Wedenig vidi kot demokra-
fiten naiin refevanja, mediem ko dr. Kreisky in zvezna
vilada to ocenjujejo predvsem z vidika oporiunitete.

Ta ugotovitev, da vpraianje tako imenovanega ugo-
tavlianja manjiine kakor vse kaZfe ¥e vedno ni odstav-
ljenc z dnevnega reda, pa pomeni, da smo pri reievanju
manjiinskega vprafanja tam, kjer smo bili v zaZetku: da
med sfaliifem in gledanjem manjiine ter pojmovanjem
vedine in vef ali manj fudi vlade ni 3e kompromisne
formule!

Zaradi fega velja tudi za ta Zeirli rozgover med

zunanjim ministrom in manjiino, da v stvarl sami ni no-
benega napredovanja, da pa so bila ponovno izneiena
le razlitna stalila manjiine in za reievanje pristojnih
€initeljev. :

Zato je mogla biti felja Kreiskega, da naj manjiina
pove, kaj so njene prvenstvene ielje in zahteve, le for-
malnega znalaja. Koroki Slovenci smo vedno spet po-
udarili, da mora biti vpradanje v celoti releno in da del-
no, drobtinéarsko in zlasti provizoriéno reievanje ne ko-
risfi, paZ pa ob dosedanjih izkuinjah s Iolskim zakonom
in zakonom o sodnijskem jeziku v resnici le 3koduje Ziv-
ljenjskim interesom manjiine.

Ceprav ocenjujemo slehemi, tudi zgolj informativni
stik med manjiino in viado pozitivno in ga pozdravijamo
ter sia predstavnika manjiine na sestanku ponovno izpo-
vedala pripravljenost manjiine za sporazumno reievanje,
je nale koroiko slovensko ljudstve po 16 letih Zakanja
upravieno nestrpno in je samo vpraianje, kako dolgo
bo ¥e pripravljeno mirno Zakati.

Viada ima primer v Juinem Tirolu, da Je, kadar gre
za obsto] in najosnovnejie pravice naroda, sirpnosti ljud-
stva enkrat konec...
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JuZnotirolska pogajanja v Celovcu:

Obojestranska pripravijenost na razgovore

pa kljub temu nobenega stvarnega napredka

Z zelo kratkim wradnim sporolilom so se w Cetrtek proti wecern koncala

vodnevna

«vstrijsko-italijanska pogajanja o juznotirolskem wpraSanju. Avstrijska in italijanska de-
legacija, ki sta wodili razgovore pod wodstvom obeh zumanjih ministrov dr. Kreiskega
in Segnija, sta v zakljutnem komunikeju ngotovili, da po izCrpni ‘proutitvi obojestranski’

stalis¢ prelozita pogajanja do 24. junija.

1z izjav, ki so jih posamezni &lani obeh delegacij dali po konlani konferenci, je

vazvidno, da je sicer na obeh straneh wvladala pripravljenost

na razgovore, vendar

kljub temn ni bilo mogoce doseci stvarnega napredka. Zato se bodo predstavniki Avstrije
in Italije ponovno ‘sestali po Stirih tednib in je kot kraj pogajanj predvideno Ywicarsko

mesto Ziirich.

Vodia avstriiske delegacije, zunanji minister dr, Kreisky, je potek razgovorov oce-
nil 7 besedami: Za refitev tega problema so potrebni gotovi pristanki Italije, vendar ta-

kih doslej %e ni bilo danib!

Pod viisom svojeéasnega neuspeha pri
milanskih juZnofirolskih pogajanjih so se v
sredo dopoldne iudi celoviki razgovori za-
Celi s precejinjim pesimizmom, ki ga niso
mogle odsironiti niti izjave driavnikov ob
prihodu v Celovec, ko so izrazili upanje
vV uspeien potek tokratnih pogajanj. De-
jansko uvod v razgovore ni bil preveé
obetajol, ko je vodia avstrijske delegacije,
zunanji minister dr. Kreisky opozoril ner tre-
nutne razmere na Juinem Tirolskem in po-
sebe] omenil aretacijo dr. Stadlmayerjeve,
prepoved uniform juinotirolskih strelskih
druitev in policijske uvkrepe v zvezi z di-
namitskimi atentati na Juinem Tirolskem ter
se je italijonski zunanji minister Segni v
svojem odgovoru skliceval na italijanske
zakone in na praviénost italijanskih sodiié.
Ozraéje se e fele izboljfalo, ke so preili
na konkretno obravnavanje vpraiania in

aveiriiska delegaciia 3e enkrat ob¥ime
brazlotila svoje staliife alede zaaotovitve
einl¥neaa, gospodarskeaa in kulturneaa ob-
Sfoja juZnotirolske narodnostne skupine.

Kljub temu pa po razgovorih prvega
dne ni bilo slidati o konkretnem napredku,
Marve¢ je bilo sploino govora le o .kon-
taktu za razjosnitev obojestranskih stali¥E".

ina ,senzacijo” feqa dne je bila, da so
Morali &lana avsirijske delegacije legacij-
skega svetnika dr. Kollerja (kateri je Ze v
9imnazijskih letih okusil ,dobrote” nacisti¢-
"8ga refima, ker je bil mnenja, da je Hitler

| Juino Tirolsko Mussolinijevi Italiji)
zf"!ldi srénega nopada prepeljati v bolnis-
r":° in da se italijanski minister Segni zo-
srdi prehloda v ulesu ni mogel udeleZiti
w“""bstne vederie, ki jo je dezelni glavar

edenig priredil za obe delegaciji.

v Sale v Zetrtek so krenili razgovori z mrt-
‘e fotke in je bllo Ze dopoldne na obeh
franeh opaziti ofitno pripravijenost na spo-
"92umne retevanje. Pot pa so v naZelnih

staliZih obeh delegaci] ostale e napre]
bistvene razlike, ki so onemogotgile, da bi
#e na tem sestanku dosegli stvame uspehe.
Zato so se kon€no sporazumeli, da v ifirth
fednih nodaljujejo z razgeveri, medtem pa
naj melana komisija strokevnjakov pripra-
vi pedlage za nadaljnja pogaianja.

Ob robu celovikih razgovorov pa je za-
nimivo omeniti tudi okolnosti, ki so dajale
zunanje obeleije femu dogodku. Celovec
je bil te dni v znamenju nenavadne zivah-
nosti varnosinih organov in marsikdo se

Vsa svetovna javnost pri¢akuje:

Srecanje Hrusceva in

Za bliznje sreéanje med predsednikom
sovjelske vliade Hrui¢evom in ameritkim
predsednikom Kennedyjem na Dunaju 3. in
4. junija so ze v teku intenzivne priprave.
Na Dunaj sta prispeli tako amerika kol
fudi sovjelska skupina strokovnjakov, da
s pristojnimi  avstrijskimi  uradi  pripravijo
vse potrebno za sesfanek obeh wvodilnih
driavnikov,

Medtem je bilo tudi Ze objavljeno, da
prispe Hrui¢dev na Dunaj s posebnim vio-
kom v petek, 2. junija, Kennedyjev prihod
s posebnim letalom pa je predviden za so-
bato, 3. junija. Razgovori med obema
drzaovnikoma se bodo zafeli v soboto v
ameriskem poslanidtvu, zakljuéeni pa bodo
v nedeljo v sovjetskem poclonistvu. Kenne-
dy bo takoj po sestanku, lorej Ze v nede-
ljo, odpotoval z letalom, medtem ko se bo
Hrui¢ev vracal domov 3ele v ponedeljek
s syojim posebnim vlakom.

Ves svelovni fisk posveléa temu sreéanju
mnogo prostora in pripisuje razgovorom
med Hruitevom in Kennedyjem tudi velik
pomen. Prevladuje celo mnenje, da bi fo

je spraeval, ée je vse io res potrebno.
Pogajonja soma na prebivalstivo niso na-
pravila posebnega viisa, zafo pa so se
ljudje tolike bolj &udili, ko so med svoji-
mi opravki v mestu zelo pogosto naleteli
na ,ovire" v obliki moénih policijskih straz.
Zastrazena niso bila le neposredno s po-
gajanji povezana mesta, kot Dezelni dvo-
rec (kraj razgovorov), hotel ,Moser-Verdi-
no” (sedei italijanske delegacije) in hotel
LSandwirt”  (sedez avstrijske delegacije),
marve¢ fe posebno moéno tudi poslopje
italijanskega konzulato in druge .nevarne
to¢ke". Toda ,&astne straze" sta bila de-
leina celo sedeia obeh slovenskih organi-
zacij (zakaj vendar, ko pa slovenska manj-
sine na Koroskem baje ni izpostaviljena
nobenim nevarnostim?l) in se je dogajalo,
da so ljudje — oéitno %e pod vtisom po-
dobnih degodkov okoli lanskega 10. oklo-
bra — v izlozbi ,Nafa knjiga" tudi tokrat
iskali kakien ,izzivalen” kip. Da so stra-
zili ifalijanski konzulat, je %e nekako ra-
zumljivo, kajti nacionalistiéni prenapeteii
niso le v Haliji, marveé jih je dovolj tudi
na Koroskem. Toda nenadna ,zaskrblje-

Kennedyja na Dunaju

sestanek lahko pomenil konec hladne vojne
med Vzhodom in Zahodom, le nekateri so
bolj skeptiéni in pravijo, da sreéanja na
vrhu niso najbolj primerna za refevanje
mednarodnih problemov. Sicer bi bil prefi-
ran oplimizem res neupravicen, toda iz-
kuinje so pokazale, da je vsako tako sre-
c¢anje v gofovi meri le uspeino. Zato je
fudi od tega sestanka pri¢akovati nekaj
pozitivhega in govorijo o popolnem ne-
uspehu Ze vnaprej le fisti, ki jim ni do
zmanjianja napelosti v svelu.
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Drzavna realna gimnazija
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nost” za slovenske organizacije mece le
nekoliko ¢udno Iué na razmere, v katerih
Zivimo koro3ki Slovenci.

Za pogajanja je bilo akreditiranih okoli
80 domacih in tujih novindrjev, le na pred-
stavnike koroikega slovenskega liska so
pozabili — verjetno tudi v znamenju ,vzor-
ne enakopravnosti”, ki jo tako radi poudar-
jajo, kadar je govora o poloigjd manifin
v Avstriji. Te le wschukor zaadllne, kajfi
prav _manjiino, ki fivi v Avstiji, bi v prvi
vrsti zanimalo, kako si Avsirija zamiilia re-
Jiftev. manjiinskega vpraianja v sosedni
driavi, kakino je njeno stalii¢e glede manj-
3in fakrat, kadar gre za njeno lasino manj-
fino drugod!

Pegajanja o AlZiru in Laosu
§e niso privedla do konkretnih zakHuabkov

Tako  alfirsko-francoska  pogajanja v
Fvianu kakor tudi mednarodna konferenca
o Laosu v Zenevi doslej niso privedla do
konkretnih zakljutkov. Na obeh sestankih so
medtem zakljudili razgovore o formalnostih
in v Zenevi kondali tudi s splo¥no razpravo,
vendar ¥e ni mogofe ugotoviti, kako naj bi
izgledala konéna refitev teh dveh proble-
mov.

Laotka konferenca v Zenevi fe vedno po-
teka brez sodelovanja po zahodnih silah pri-
znane »vladne« delegacije, kar razumljivo
vpliva na pvotek razgovorov. Oéitno pod wvri-
som tega dejstva ie francoski delegat na eni
zadniith sej tudi izjavil, da se Laosu ne mo:
vsiliti nevtralnost z enostranskim sklepom,
temve¢ mora dati tozadevno pobudo Laos
sam. o Cemer pa more odlofati samo laoska
vlada, ki bi jo vsi priznali.

V okviru alZirsko-francoskih pogajanj pa
ie imel zunanji minister zadasne al¥irske vla-
de Krim Belkasem svoio prvo tiskovno kon-
ferenco. kjer ie poudaril odlofnost al%irske-
ea ljudstva. da ce hode bojevati do konéne
zmage. to ie do priznania svobode in ncod-
visnosti. Hkrati je naeglasil, da predstavlja
al¥irsko ljudstvo nedeliivo enoto in bi mo-
rala zato vsaka delitev predstavliati le wvir
stalnih spopadov, S tem je odrovoril na naért
Francije, ki se ie po sili razmer Al¥iriji odit-
no Ye odpovedala, ¥e naprej »a bi hotela
imeti zase Saharo, katera pa je prav tako
sestavni del AlZira.
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in gimnazija za Slovence

Dijoki Drfovne realne gimnozije in gimnazije za Slovence v Celovcu priredijo
v nedeljo, dne 4. junija 1961 ob 14.30 uri v veliki dvorani Doma glasbe (Konzeri-

haus) v Celoveu

—

PeVSki koncert pod naslovom Mladlna pOJe

Vstopnice dobite v 3olski pisarni oziroma jih naroéite pismeno ali felefoniéno

pod itev. 55-15 po 12, 10 in 8 ilingov od 24, maja naprej.
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V okviru mladinskega festivala:

Sre¢anje zamejske mladine na Jesenicah

Zadnjo soboto in nedeljo so bile Jesenice v znamenju prve welike prireditve, name-
njene spoznavanju in navezovanju Cim tesnejsih stikov med slovensko mladino iz treb

sosednib dezel: iz Slovenije, Korofke in Primorske. V

okviru letoSnjega  jubilejnega

X. mladinskega festivala je jeseniska mladina priredila posebno »Srefanje zamejske mla-
dine«, na katerem so se poleg mladine jeseniskega okraja zbrale tudi mladinske skupine
iz Trsta, Gorice in Slovenske Benecije ter skupina slovenske koroSke mladine.

Vreme sicer ni bilo naklonjeno tej prire-
ditvi in so morali del sporeda, ki je bil
" prvotno predviden v Planici, zdruZiti z osta-
lim sporedom na Jesenicah, Toda to mla-
dih ljudi ni spravilo ob dobro voljo, kljub
femu se je med njimi razvila prijetna dru-
iabnost, ki jih je, sinove in hiere sicer
istega naroda, ki pa Zivijo v treh razli¢nih
driavah, povezovala v veliko drufino, v
bratske skupnost. Dva dneva sta bila na-
menjena njim, ki jih na zemljevidu lodijo
driavne meje, v srcu pa so vsi le eno in
isto: slovenska mladina, zvesta narodu in
jeziku. In v te] bratski povezanosti so se
medseboj obdarili s svojimi nastopi na kul-
furnem, iporitnem In zabavnem podrodju.

Naio mladino so zastopale kar fri sku-
pine ali skupinice: ansambel zabavne glas-
be s pevci, ki je v zadnjih tednih samo-

Potro$niSke cene nara$éajo

Tiskovni urad celovikega mestnega magi-
strata sporo¢a, da se je indeks potrodniskih
cen v Celovcu meseca aprila v primeri s
prej{njim mesecem znatno zvifal. V skup-
nem indeksu je razlika meseca marca in apri-
la od 104,2 na 104,9. Od deset razli¢nih po-
tro$ni¥kih skupin so se pri osmih cene dvi-
gnile, stro$ki pri skupini prosveta, pouk in
okrevanje so ostali neizpremenjeni, pri sku-
pini razsvetljava in kurivo pa so strotki po-
gojno letnemu ¢asu nekoliko padli, Posamez-
ne Ytevilke kaZejo (v oklepaju Stevilke za
marec): Prehrana 102,2 (101,9); alkohol in
tobak 109,1 (109,0); stanovanje 113,1 (111,6);
razsvetljava in kurivo 103,7 (104,5); pohi-
$tvo 107,2 (106,8); obleka 105,6 (105,4); te-
lesna in zdravstvena nega 107,3 (107,1); pro-
sveta, pouk in okrevanje 105,9 (105,9); pro-
met 120,9 (112,6).

niklo zaZivel v Dijatkem domu Slovenske
prosveine zveze v Celovcu; insirumentalni
trio iz Slovenjega Plajberka in nogometna
skupina iz St. Jania v Rozu. Na sobotnem
veéeru kulturno-zabavnih skupin v Cufar-
jevem gledalis¢u sta se prvi dve skupini
pomerili s sorodnimi ansambli iz Primorske
in Gorenjske, v nedeljo pa so 3entjaniki
nogometaii v okviru 3porinega sporeda
igrali proti skupini tratke mladine; poleg
tega pa sta frio iz Slovenjega Plajberka in
ansambel iz Dijatkega doma igrala tudi na
druzabnem popoldnevu v nedeljo.

Z veseljem lahko ugotovimo, da je naia
mladina na tem sre€anju dosegla prav le-
pe uspehe. Ansambel iz Dijatkega doma,
ki se je tokrat sploh prvi¢ predstavil jav-
nosti, in instrumentalni frio iz Slovenjega
Plajberka, kateri je igral polke in valcke
v priredbi vodje Pavleta Lausegerja, sta si
pri oceni posameznih skupin nabrala naj-
veé tofk; nogometasi iz 5t. Jania pa so
v igri proti nogometalem iz Trsta slavili
zmago 4:0. Za iteviléno zelo majhno sku-
pino koroike slovenske mladine (e upo-
itevamo, da se je iz Trsta, Gorice in Bene-
¢ije udeleiilo jeseniske prireditve 570 mla-

dincev in mladink) je to vsekakor lep uspeh,
pomemben fe foliko bolj, ker je bila to
prva vecja prireditev, na kateri je sodelo-
vala nasa Zveza slovenske mladine po ob-
novi organizacijskega delovanja.

Najveéjega pomena pa je bilo fo sreia-
nje nedvomno v tem, ker je dalo mladini
iz zamejstva priloinost, da se medsebojno
spozna, da izmenja misli in izkuinje ter na-
veie stike za bodoée sodelovanje. Tako so-
delovanje pa je nujno potrebno, saj se z
istimi problemi in enakimi tefavami bojuje
tako slovenska mladina na Koroikem ka-
kor tudi v Haliji, kajti fukaj in tam se mla-
dina aktivno vkljuZuje v boj za narodnostne
pravice, za enakopravnost slovenskega
ljudstval

Razpisano je mesto nadzornika
za pouk slovenséine

Dezelni 3olski svet je razpisal mesto
okrajnega folskega nadzornika za nadzo-
rovanje glavnih in ljudskih 3ol s slovenskim
uénim jezikom in nadzorovanje slovenske-
ga pouka na dvojeziénih Iolah kakor tudi
na 3olah s slovenskimi glavnosolskimi raz-
redi ter oddelki in za nadzorovanje prosto-
volinega pouka sloveni¢ine na osnovnih
in glavnih 3olah.

V poitev pridejo ucitelji, ki imajo uspo-
sobljenostni izpit za pouk sloveniéine in
nemi¢ine na ljudskih in glavnih 3olah ter
so ie delovali na ljudskoiolskem podrogju.

Boj za konsolidacijo proracuna

Odkar je driavne finance prevzel novi fi-
nanéni minister dr. Klaus, je weliko govora
o konsolidaciji driavnega proraluna. Toza-
devno je prifel ministrski svet prejinji teden
do sporazuma, ki bo omogolil kritje pri-
manjkljaja v visini 2,3 milijarde Yilingov. Ka-
ko bo ta konsolidacija izgledala, niso pove-
dali, paé pa je zanimivo, da je v tej zvez
hotel odstopiti prosvetni minister dr. Drim-

Turizem v sluzbi zblizanja med narodi

Pretekli teden je po$tna direkcija za Korotko oziroma poStna avtobusna sluzba pri-
vedila izlet v Rogatko Slatino na slovenskem Stajerskem kot wvod v wvedbo letoinjega
avtobusnega prometa iz Celovca v Rogasko Slatino. Z voznim kurzom bodo zateli 8. ju-
lija ter bo trajal do 26. avgusta. Iz Celovca bo avtobus vozil vsako soboto ob 7.00 uri,
v Rogatko Slatino bo prispel ob 12.05 wuri, vralal pa se bo v nedeljab ob 15.00 uri iz
Rogaike Slatine ter bo prispel v Celovec ob 20.00 wri.

Poskusna vo¥nja, pri kateri so proudevali
linijo in &as dospetkov, je bila nad vse za-
nimiva in hkrati tudi zares prijetna. V sku-
pini 26 udeleZencey, med katerimi so bili za-
stopniki poStne direkcije za Korotko, na Ce-
lu prezident dvorni svetnik dr. Rippel in
vodja poftne avtobusne sluZbe uradni svet-
nik Mussger, nadalje zastopniki social-
nega zavarovanja, zastopniki avtobusnih pro-
metnth uradov in tiska, so bili ljudje razlié-
nih miselnih in ideoloskih pogledov. Kljub
temu pa je avtobus meril kilometre na do-
brih cestah sosedne dr¥ave z lep§im in dru-
gim namenom, kot nekdaj nacistiéni kami-
oni z oboro¥eno Hitlerjevo soldatesko, ki je
pod vplivom zblaznelega plemenskega sovra-
ftva prinesla tudi tej pokrajini neizmerno
zlo krvi, razdejanja in brezobzirnega unile-
vanja. Nepristranski opazovalec se je mogel
Ye med vo¥njo prepridati, da so bili vsi iz-
letniki preZeti z voljo, naj bo tudi ta pro-
metna zveza majhen prispevek k utrjevanju
prijateljskih odnosov med sosednima narodo-
ma in drfavama.

Ta lepa plemenita miselnost je bila nagla-
fena tudi pri prisrénem sprejemu v Rogatki
Slatini v hotelu »Slovenski dom«. Predsed-
nik obiéne Lojen je na kratko pozdravil
koroske goste ob prihodu, v hotelskem pro-
storu pa sta korotke goste z iskreno dobro-
dolico pozdravila predsednik Turistiénega
drustva Rogadka Slatina Stanko Cujef in
tajnik Martin Kene ter med drugim izra-
zila Zeljo, da bi se tudi s Korofko vzposta-
vili ugodni turistiéni odnosi, kakor so Ze
s Stajersko in naglasila, da tudi turizem ze-
lo veliko koristi dobrim odnosom med na-
rodi in drZavami,

Za prijateljski sprejem se je zahvalil pre-
zident poStne direkcije za Korotko dr. Rip-
pel in med drugim dejal, da je danainji
obisk v Rogatki Slatini utiranje porti za bolj-
e turisti‘ne zveze med Rogasko Slatino in
Korotko. Dejal je, da polta ne prevata le
pisemske polte, temvel tudi goste, kajti nalo-
ga pofte je tudi, da osebno zbliZuje ljudi in

tako doprinafa k medsebojnemu spoznava-
nju ter medsebojnemu spoitovanju,

Zelja predsednika Turistiénega druftva, da
bi se v Rogaki Slatini dobro polutili, se je
uresnidila stoodstotno. Pristno slovensko go-
stoljubje, ki smo ga korodki gostje uZivali,
je bilo edinstveno. Po odlitni vederji z vloZki
buteljk prvovrstnega vina »Ritoznojlana« so
muzikantje zaigrali za ples. Spro¥leno raz-
poloZenje je razgibalo mnoge, da so po-
iskali brhke plesalke in se zavrteli v veselem
plesu, ki je trajal do pozne noéne ure. Po
kratkem spanju so bile glave kljub temu
lahke in jasne, znak pristnega vina in prijet-
nega doZivetja med tamo¥njimi prebivalci.

Drugi dan sta predsednik inozemske ko-
misije za celjski turizem Ivan Goriic In
primarij zdravili¥¢a dr, Rudolf Leskovar
vodila koro¥ke goste po napravah zdraviliita
ter jih v zanimivi razlagi seznanjala z zani-
mivostmi vodnih naprav mineralnih voda ter
podala zgodovinski pregled razvoja Rogatke
Slatine. Rogatka Slatina vsebuje vrsto mi-
neralnih snovi ter slovijo zdravilni vrelci Ze
nad 300 let. Kraj je v zadnjem polstoletju
postal iz leta v leto bolj obiskovano zdravi-
lide in okrevalife. Slavni zdravilni vrelci
Donat, Styrija in Tempel dobavljajo dnevno
okoli 40.000 litrov mineralnih voda, v po-
sebni moderni delavnici. pa napolnijo vsak
dan 24.000 butelik z mineralno vodo, ki
jo razpefavajo predvsem v Jugoslaviji, pa
tudi v inozemstvu, posebno na avstrijskem
Stajerskem, nekaj asa pa se dobi tudi Ze v
Celoveu.

Rogatka Slatina je zdravilna pri mmnogih
boleznih, kakor na primer pri boleznih jeter,
zlatenice, vnetja, ciroze, bolezni Zol¢nika,
Yolénih kamnov, zapeke, zlate Zile, zgage,
Yelodénega katarja, ¢ira na Zelodcu in dva-
najsterniku, &revesnega katarja, sladkorne bo-
lezni, protina, tol{lavosti, glavobola, nevra-
stenije itd,

V zdravilid¢u Rogatka Slatina je gostom
na razpolago vrsta moderno opremljenih ho-
telov in prenodi¥d z odli¢no preskrbo z zmo-

mel, ker so bila sredstva njegovega ministr-
stva prikrajsana.

Hkrati je ministrski svet odobril tudi zvi-
fanje plaé javnib usluzbencev za 9 odstotkov
(od 1 julija 1961 za 4 in od 1. januarja 1962
za 5 %) in s tem odstranil nevarnost stavke
driavnih namesitencev. Povisane pa so bile
tudi otroske doklade, in sicer za 20 odstotkov.

Pogled na Rogalke Slatine

gljivimi cenami, ki so seve razliéne po sezon-
skih &asih.

Izlet v zdravilii¢e in letoviée Rogatka Sla-
tina se izplada, zaradi tega je treba pozdra-
viti uvedbo ugodne avtobusne zveze iz Ko-
roske, V dolinici potoka Rakovec obdajajo
kraj koSati bukovi gozdovi na gri¢ih Janina,
Tavéarjev gri¢ in Trzatki vrh. Na razpolago
so prelesten park in kopalif¢e, Sportni pro-
stor, sploh vse, kar si Zeli ve¢ ali manj za-
hteven turist. Klima je prijetna, ker toplo-
vlaZno subalpinsko podnebje varuje letovi-
$¢e mrzlih severnih vetrov. Rogatka Slatina
pa je tudi izhodi¥¢e za hvaleZne izlete, ka-
kor na Bo¢, Donatko goro in za krajie spre-
hnﬁlc na Janino, Tavéarjev gri¢ in Tr¥adki
vrh.

Kratko pred odhodom iz Roga¥ke Slatine
je prihitel v hotel »Sola« $e dircktor zdra-
vilif¢a Lojze Lipnik, da je pozdravil ko-
rotke goste in izrazil svoje zadovoljstvo, d
smo se nekoliko seznanili z zdravili¥kim in
letovitkim krajem ter Zelel, da bi bili tu-
ristiéni medscboini stiki med Koro$ko in Ro-
gatko Slatino timdalje bolj Zivahni.

DUNA]. — Zvezno predsedstvo Socia-
listi‘ne mladine se je pred nedavnim ba-
vilo z dnevnicami za vojake. V zvezi z
zviSanjem plad za uradnike zahteva so-
cialistiéna mladina, da morajo zvifat tu-
di dnevnice avstrijskih vojakov, ki so osta-
le nezpremenjene od ustanovitve avstrijske
zvezne vojske.

TRIDENT, — Apelacijsko sodifée v Tri-
dentu je v petek preteklega tedna odklo-
nilo predlog za prehodno oprostitey dr. Vi-
ktorie Stadlmaver, juZnotirolske referentke
pri tirolski deelni vladi.

BERLIN. — Javni tozilec Demokratiéne
republike Nemdéije Funk je zahteval smrt-
no kazen za nacistinega zlodinca Schirfa,
proti kateremu se je zadel pred dnevi sodni
proces. Ta vojni zlodinec je bil udeleZen
pri umorih vojnih ujetnikov in tabori$¢ni-
kov v Lichtenbergu in Buchenwaldu, Ka-
kor je sam priznal, je v Buchenwaldu last-
norofno ubil 150 sovjetskih ujetnikov.
DrZzavni toZilec je ob tej *priloZnosti po-
novno navedel grozotne podatke o usodi
ujetnikov v Buchenwaldu, v katerem so
ubili 33.000 tabori¥¢nikov in 8500 sovjet-
skih vojnih ujetnikov, obesili so jih 1100,
?nd_cvakuaciji tabori¥¢a pa so ubili 13.000
judat,

LONDON. — Londonski »Daily Mirror«
pife, da so portugalski kolonialisti doslej
pobili v Angoli 30.000 ljudi in da zdaj Ze
kar odkrito govore, da bodo pobili Ze
100.000 Angolcev.

BEOGRAD. — YV Beogradu so podpi-
sali protokol o sodelovanju in prevozu bla-
ga z retnimi ladjami med Jugoslavijo in
MadZarsko. Protokol so podpisali po red-
nih letnih razgovorith o skupnih ukrepih
za izboljfanje plovbe po Donavi.

SEUL. — V juZnokorejskem glavnem
mestu, kjer je prevzela oblast vojaka jun-
ta generala Do Jung nga, so aretirali
kakih™ 930 ljudi z obtobo, da so podpi-
rali komunizem, Pravijo, da so med njimi
&ani Socialistiéne stranke in $tudentje, ki
so se zavzemali za pogajanja s predstav-
niki vlade Severne Koreje.

TOKIO. — Ob obletnici podpisa ame-
rifko-japonske pogodbe o vzajemni varno-
sti je priflo do demonstracij, pri katerih
je sodelovalo kakih 2000 oseb, Med de-
monstranti je bilo tudi 500 $rudentov,

MOSKVA. — V Moskvi so podpisali
sovjetsko-poljski sporazum o gospodarskem
sodelovanju. Sovjetska zveza bo pomaga-
la Poljski predvsem rekonstruirati in raz-
liriti ¢rno metalurgijo in strojno industrijo.

BEOGRAD, — Za zboljfanje zdrav-
stvene slu’be v Jugoslaviji bo uporablje-
nih do leta 1965 okrog 96 milijonoy di-
narjev. Velino teh sredstev bodo uporabili
za razdiritev zmogljivosti bolni¥nic, ki ima-
jo danes 90.000 postelj, za Solanje zdrav-
stvenega osebja in preventivno za¥éito. Po
statistiénih  podatkih ima Jugoslavija da-
nes okrog 14.000 zdravnikov, to je enega
zdravnika na 1320 prebivalcev, kar je nad
svetovnim povpredjem. Samo v zadnjih
sedmih letih je bilo usposobljenih nad
6.500 zdravnikov.

BONN, — General de Gaulle je v so-
boto prispel v Bonn na razgovore s kanc-
lerjem Adenauerjem. Razgovori so zaleli
zjutraj in kond&ali popoldne, Med drugim
sta govorila tudi o bliZnjem sestanku Ken-
nedyja s Hruddevom,

LONDON. — Velika Britanija in So-
vietska zveza sta podpisali sporazum ©
sodelovanju za mirnodobsko uporabljanje
jedrske energije. Sporazum doloda izmenja-
vo informacij, ki ne veljajo za tajne. Spo-
razum bo veljal pet ler.

LEOPOLDVILLE, — Uradno javljajo,
da so se v Coquilhatvillu sporazumeli, da
bo »federativno republiko Kongo« sestav-
ljalo 19 dr¥av. Toda ta sporazum uzuf-
patorjev je relativen, ker vet ko polovica
kongotkega ozemlja ni v rokah leopoldvill-
ske vlade.

BEOGRAD. — V Beogradu so po pet-
dnevnem zasedanju kondali mednarodno
konferenco o jedrski elektroniki. 450 stro-
kovnjakov in strokovnih delavcey iz
Avstriie, Belgije, Bolgarije, Kanade, Kitaj-
ske, Celkoslovadke, Danske, Finske, Fran-
cije. Zahodne Nemdije, Gréije, Mad¥arske,
Indije, Izraela, Sovjetske zveze, Iralije,
Holandske, Norvetke, Poljske, Romunije,
Svedske, Svice, Turlije, Zdru¥ene arabske
republike, Velike Britanije, ZDA in jugo-
slavije je na konferenci podalo okrog 150
referatov.

HELSINKI. — Finsko-sovijetsko zdru-
Yenje ie povabilo Jurija Gagarina, naj pri-
de julija na Finsko. Zdru¥enje je izrazilo
Yeljo, da bi se prvi vesoljski potnik na
svetu  udeleZil manifestacij sovjetsko-fin-
skega prijateljstva, ki bodo 1. in 2, julija
v Kemi.
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»Narod, ki poje, ne bo izumrl!”

Pesem nam vliva pogum in vero v naso bodoénost

Pevski zbor ,France Pasterk - Lenarl* na mladinskem pevskem festivalu v Celju in na obisku v Kamniku

Pesem najbolj neposredno manifestira &lovekove obéutje, njegevo razpoloienje
in hotenje; pesem vzgaja, povezuje narode in ljudi vseh ras in konfinenfov. Nom
Pa je pesem Ie veé: naia pesem nam je dragulj, ki se ga vsi moéne oklepamo, ker
nam viiva vedno znova pogum in vero v naio bodoénost. Pesem nam je torej neusah-
ljivi vir, iz katerega vedne znova spet &rpamo nove sile v boju za obstanek in za

razvoj naiega ljudstva na Koroikem.

In nikjer drugje se ta vir ncvih moé&i ne manifestira tako Zive, ket prav v naiem
miadinskem pevskem zboru ,France Pasterk-Lenart” iz Zelezne Kaple in St. Vida v

Podjuni, ki spada danes med naie najbolj agilne in hkrati

fudi najbolj kvalifetne

skupine., To je zbor ponovno pokazal tudi cb svejem zadnjem gosfovanju, ko je v
nedeljo popoldne nastepil na mladinskem pevskem festivalu v Celju, zveler pa na
koncertu v Kamniku poklenil ftevilnemu obé&instvu fopek korolkih narodnih in ponaro-

delih pesmi.

Miadinski pevski festival v Celju

se je razvil v vsakoletno prireditev in po
svaji 3irini in pomenu Ze prerai¢a v jugo-
slovanske manifestacijo mladinske pevske
kulture. Lefo3nji festival je trajal od 20. do
23. maja in je obsegal poleg revij najbolj-
fih slovenskih mladinskih zborov ¥e revijo
mladinskih  pevskih zborov glasbenih 3ol
Jugoslavije, zvezno revijo najboljiih mla-
dinskih zborov iz vseh republik in zborov
narodnih  manjiin, nadalje posvetovanje
glasbenih pedagogov z glavno femo ,Glas-
bena vzgoja mladine” fer razstavo mladin-
ske pevske literature, ki je v letih 1945 do
1961 izila pri jugoslovanskih zalozbah, V
feh dneh je v Celju nastopilo blizu 40 naj-
boljsih mladinskih zborov iz cele Jugosla-
vije, poprej pa so bile obcinske in okrajne
revije po vsej Sloveniji, kjer je sodelovalo
844 mladinskih pevskih in instrumentalnih
skupin z blizu 43.000 sodelujoéimi.

dimira Pruinika predstavil s tremi pesmimi
in bil delezen izredno toplega sprejema.
Navduieni aplavz publike, ki je v teh dneh
slifala samo kvalitelno pefje, zboru ni ve-
lial le kot skupini iz zamejstva, marved je
bil izraz pohvale za res dobro podane
pesmi. Posebne vrednosti pa je laskavo
spri¢evalo, ki ga je zboru izstavila stroga
Firija, v kateri so priznani strokovnjaki, di-
rigenti in glasbeni pedagogi, nepristran-
sko ocenjevali posamezne skupine.

Koncert v Kamniku

Zakasnelo aprilsko vreme, ki nas je sprem-
lialo na voinji iz Celja proti Kamniku, se
je stopnjevalo v pravi naliv, ko so se Kam-
nicani in okolidani zbirali na vedernem
koncertu. Kljub temu pa je bila velika dvo-
rana Kullurnega doma premajhna in so
fe okoli 200 stojis¢. Pravijo, da v Kamniku
fe ne pomnijo take udeleibe...

In feh 800 poslutalcev je sprejelo nas zbor

Pevski zbor ,France Pasterk-Lenart” se :
res prisréno, bratsko, ko se je pojavil na

je pod vodstvom svojega pevovodje Vlo-

r N
Razirimo dejavnost in vpliv prosvetnih drustev

(12. nadaljevanie)

Medtem ko je prva oblika klubskega Zivlienja po prosvetnih druftvih zelo pre-
prosta in namenjena v glavnem zdruZevanju in druZabnosti, pri drugi obliki poslu-
talei razpray o kulturno umetnitkih in drugih problemih Ze aktivno sodelujejo pri
razgovorth in se na tak nadin lahko vzgajajo in izpopolnjujejo na podrodjih, ki jih

najbolj zanimajo. Tretja oblika klubskega Zivljenja — literarni vederi, kombinirani
veleri z glasbo, recitacijami in predavanji s slikami v diapozitivih, dramski ve-
deri in podobno — pa je taka, ki %e lahko firle zajame prebivalstyo in dviga nje-

" govo zanimanje za umetnitka dela in vrednosti,

Te oblike kulturne vzgoje, druZabnega Zivljenja in razvedrila so dandanes po
nadih druftvih zelo potrebne. Ce med prebivalstvom opazujemo zanimanje za kul-
turno prosvetne prireditve, vidimo, da se najboli navduluje za narodne viZe in lah-
ko glasbo ter za preproste igre iz ditalnifke dobe, Malo, vsck:lkOr_\'sc premalo
pa ima $e smisla za resnejlo kvalitetno in zaradi tega tudi tetje razum-
ljivo glasho in za sodobno dramsko, literarno in drugo umetnost ter za izobra-
Yevalno dejavnost. Udele!ba na razliénih takih prireditvah to najbolj po-
trjuje.

Okus za umetnost je med nami Ye zelo enostranski, marsikje pa tudi precej ni-
zek. Terave in zapostavljanja v preteklosti se poznajo povsod. Kulturna prebuje-
nost liudstva in njena rast zaostajata za sploinim razvojem v slovenskem kulturnem
svetn in v kulturnem svetu splob. Vzrokov za to je mnogo, pravtako pa tudi po-
sledic, Le-te nikakor niso razveseljive, f¢ manj pa za naso skupnost in odpornost
proti potujevanju koristne.

Malce zgreseno bi bilo poskulati, da bi zaostalo kulturno prebujenost nasega
liudstva, zlasti mladine, hoteli spraviti na potrebe danaSniega Clasa z wrsto teZje ra-
zumljivih prireditev, kakor so to n. pr. veleri resne in tefje glasbe opernib anj, so-
dobnib globoko wsebinskib ali pa klasiénib dram in podobno, dokler njibovega ra-
zumevanja in pravilnega pojmovanja nismo posredovali firiim slojem prebivalstva.
Tu z opisi priveditev v tiskani besedi sicer nekai doseiemo, wendar wvse premalo,
ker sta tako prostor za opis kakor tudi volia za branje navadno omejena. K opisu
se mora neobhodno pridruZiti ustmena ¥iva razlaga, diskusija in — kjer le
gre — vzgoja okusa s pomoéjo plo%é in magnetofona. Prav to na-
logo pa po naiih drultvib labko opravijo klubi in klubski veleri. Zato holemo o
njih v naslednjem nekoliko podrobneje “spregovoriti,

O najpreprosteifi obliki klubskih vederov po nadih drultvih
smo ¥e rekli, da naj slufijo zdruZevanju in drufabnosti &anov ob radiu,
televizorju, &asopisu, $ahu, taroku itd. Ob takih srefaniih v klubu se lahko spro¥i
nevezana diskusija o vprafanju, ki ie nastalo ob poslufanju ali gledanju oddaje in
ob branju asopisa. Vendar je tudi tukaj dobro, da izmed navzolih nekdo vsebino
oddaje, &lanka ali razprave e vynaprej pozna, da napravi uvod v diskusijo in da
jo primerno usmeri. Za to pripravnih in Primerno izobrafenih ljudi dandanes tudi na
vasi ni preved tetko dobiti. Oddaje radia in televizije so znane ¥e v naprej. Glavno
pri vsem je, da druftvo oz. njegovi odborniki skrbijo za okusnost in prijet-
nost klubskega prostora in za to, da je v njem za vsak veder na razpolago
tudi primerno periodi¢no slovensko Ctivo (revije in fasopisi). Tozadevne nasvete lah-
ko da Slovenska prosvetna zveza, narofila in dobavo pa bo zagotovila knjigarna
»Nasa knjiga« v Celoveu, ;

Mislimo, da bodo prvi dobro pripravlieni klubski veleri zlasti v zimskem &asu
zbudili precej zanimanja in da bodo prifeli zdruZevati ¢lane in prijatelje druftva ter
Im posredovali spoznanje o potrebi in koristnosti takih vederov. Te vrste zdrufeva-
Nje h klubskemu Zivljenju pa bo tudi primerna pot k zahteynej§im oblikam klub-
skega ¥ivljenja v druftvih in druftvenega dela sploh.

..V drultvih, ki zajemajo podroje vel vasi ali oblin, se tovrstno klubsko Ziv-
lienje lahko razvije na ved krajih. Cim ved bo takih klubskih velerov, tembolj se
bo pritel krepiti ¢ut medsebojne povezanosti in tem laZje in hitreje se bodo pri-

\E":‘-’ uveljavljati zahtevnej¥e oblike klubskega Zivljenja (Se nadaljuje)

odru, katerega ozadje je krasil umetnisko
izdelan napis ,Dobrodosli, koroski pevcil”,
mediem ko sta o povezavi med Kamnikom
in Korotko govorili stilizirani sliki zgodo-
vinsko pomembne kamniske grojske cerkvi-
ce in vojvodskeg prestola. Pomembnost
tega sreéanja pa je bila poudarjena tudi v

KAMNIK je fe pred leti bil
£ AT i 2

pitlo 2000 prebivalci, danes pa
Jih ima dobrih BDOO in e roste
iz dneva v dan. Nekdao] izkljug-
no kmelka kamnilka oblina pa
se je po zadnji vojni razvila v
bogalo industrijsko podroije,

besedah, saj sta se sredala najstarejsi slo-
venski pevski zbor sploh — kamniska LIRA,
ki bo letos slavila 80-letnico obsioja — in
nas mladi korodki slovenski zbor, ki je po-
tem s svojim koncertom izpri¢al, da mladi
rod koroikih Slovencev 3e hrani in goji
svojo pesem in da zvesto stopa v svojo
bodoénost po stopinjah, ki jih je pokazal
najstarejii slovenski zbor.

Spored koncerta v Kamniku je obsegal
20 pesmi in je navduiil tako mefani kakor
tudi mokki zbor. Ce je bilo morda v prvem
delu Se opaziti nekaj utrujenosti pevcev
po skoraj celodnevni voinji, je zbor v dru-
gem delu spet dosegel svojo %Zivahnost in
jo stopnjeval do vitka, ko se je poslovil
od publike z naso korosko ,Roz, Podjung,
Zila" in mogo¢no izpovedjo vere v bodoé-
nost "...vse je vihar razdjal, narod pa
zmiraj stal...”, s katero je tudi izprical,
da narod, ki poje in ljubi pesem, ne bo
izumrl. V dar je prejel zbor velik 3opek
nageljnov in prekrasen album slik iz Kam-
nika in okolice, toda prav tako dragoceno
darilo je bila pesem, ki jo je nasim pevcem
morali mnogi domov, &eprav so priredi-
felji poleg 600 sedezev izjemoma prodali
v pozdrav zapel moski zbor LIRE pod vod-
stvom dirigenta Vremiaka.

Y gosteh pri kamniski LIRI

Med bivanjem v Kamniku so nam élani
LIRE izkazali zvrhano mero prave sloven-
ske gostoljubnosti in bratske naklonjenosti;
poculili smo se med njimi res kot bratje
med brati. In staro povezanost, obnovljeno
ob lanskoletnem obisku LIRE na Koroskem,
smo ponovno pofrdili s pozirkom vina iz
starega srebrnega pokala, ki ga je LIRA
prejela leta 1894, ko je prvi¢ gostovala
na Koroskem. Se bolj pa so nas druzile

NajnovejsSe

slovenske pesmi, ki sta jih na srecanju po
koncertu izmenoma in fudi skupno prepe-
vala kamnigki in nai zbor,

Prav tako pa je bil poglabljanju medse-
bojnih stikov posveéen tudi izlet v Kamni-
ko Bistrico in v lepem spominu nam bodo
ostali frenutki, ki so nas povezovali v pri-
jetni druzabnosti ob ¢udovitem izviru Bi-
strice ter pred Lovskim dvorcem, kjer se je
Se enkrat oglasila pesem naSega zbora
.Cuj, v gozdu lovéev rog doni...".

Nasi gostitelji so nam hoteli (e ve¢ po-
kazali in tudi mi bi zeleli e videti lepole,
ki jih nudi Kamnik s svojo okolico. Cas od-

hoda pa je prisel mnogo prehitro in smo
si ob slovesu, ko smo se zahvaljevali za
izkazano gostoljubnost, le se obljubili, da
hoéemo navezane stike utrjevati z nadalj-
njimi srecanji.

Objava slovenske gimnazije

Sprejemniizpiti za prvi raz-
red in tudi za viije razrede na Driav-
ni realni gimnaziji in gimnaziji za Slo-
vence so v soboto, dne 8. julija 1961,
to je prvi dan velikih poéitnic.

lzpit za prvi razred obsega slo-
veniéino, nemiéino in ratunstvo v ob-
segu €efrie folske stopnje ljudske 3ole.

Prijave za sprejemni izpit so lahko
usine v pisarni 3ole, Lerchenfeld-
gasse 22, Il. nadstropje, vsak dan od
14. do 18. ure ali pa pismene do
1. julija 1961. Pismene prijave je fre-
ba kolkovati s 6 Zil. Prijavi pa jJe
treba priloZiti rojsini list in dokument
avstrijskega driavljansiva. Sola, ka-
tero ufenec ali uéenka sedaj obisku-
je. naj poilje opis uienca [Schiler-
beschreibung) neposredne na ravna-
teljstvo Driavne realne gimnazije in
gimnazije za Slovence, Celovec —
Klagenfurt, Lerchenfeldgasse 22.

Na dan izpita mora uienec pred-
lofiti zadnje spri¢evalo, katero bo
dobil 7. julija 1961. [S seboj naj pri-
nese fudi copate.)

Glede izpitov za viije razrede pa
dobite pecdrobna pojasnila v Zolski
pisarni vsak dan popoldne.

Ravnateljstvo

publikacije

* Slovenske akademije znanosti in umetnosti

Kot najnovejii publikaciji Slovenske aka-
demije znanosli in umetnosti sta izila ,Le-
topis”, deseta knjiga za leto 1959, in ,Sla-
vistitna revija”, ¢osopis za literarno zgo-
dovino in jezik, XIl. letnik, 3$tev. 1—4
1959/60,

V ,Letopisu” je najprej podan pregled
organizacije Akademije, njeno predsedsivo,
vodilni usluzbenci in ustroj indtitutov fer
komisij. Kot deseta knjiga prinafa ,Lefo-
pis” tudi pregled celotnega élanstva, naj-
bolj ob3irmo pa je poroéilo o delu Akade-
mije, razvriéeno po posameznih institutih
in komisijah fer na biblioteko fer zamenja-
vo publikacij z drugimi znanstvenimi usta-
novami po vsem svelu. |z tega porocila je
med drugim razvidno, da so se posamezni
¢lani SAZU fudi v letu 1959 udelezili raz-
nih mednarodnih kongresov in posvetovanj
ter sodelovali z lastnimi predavanji v dru-
gih drzavah, v Ljubljoni pa je imel prof.
dr. lvan Grafenaver predavanje pod na-

slovom ,lz ljudskega pesnisiva slovenske
Koroike".

Najnovejia itevilka ,Slavisticne revije”
vsebuje med drugim naslednje prispevke:
Oton Zupanéié in Ivan Cankar, prispevek
k zgodovini slovenske Moderne (Duian Pir-
jevec)), O nalogah slovenistike (France
Bezlaj), Slovenski Katekizem iz leta 1615
(Mirko Rupel), Pomenska kategorija .gozd”
v slovenié¢ini (France Bezlaj), Presernoslov-
ske 3tudije (Joka Zigon); poleg tega pri-
naa oblime zapiske in gradivo ter knjiz-
ne ocene in porocila, kjer n. pr. F. Bezlqj
pife o Kranzmayerjevi knjigi ,Orisnamen-
buch von Kérnten" in ugolavlja neitete
pomanijkljivosti, ob koncu prvega dela svo-
je recenzije pa poudarja: Zato je treba
skrbno in nadrobno preveriti tudi vsa nje-
gova slavistiéna in slovenistiéna izvajanja.
Njegova navidezna objektivnost do Slo-
vencev je sumljiva, kot smo videli fe pri
razboru metodiénih primerov v njegovem
delu.” :
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V glasilu korolke FPO ,Kamner Nach-
richfen” smo brali poroéile o nedavni pri-
reditvi ,Abwehrkimpferjev” pri nas. Vidi-
mo, da nekalerim ljudem oéiine ni ugaja-
lo, ker smo takrat javnost opozorili na dvom-
ljive preteklost pesameznih vodilnih ude-
lefencev te prireditve. Sicer pa so porogila
o prireditvi, v kolikor jo je fisk sploh ome-
nil, najbolj$i dokaz, da je bila nasa akcija
pravilna in vpraviéena in da jo je prebival-
stvo naie obiine fudi pravilne razumelo.
Kaijti udeleiba sama je dovolj jasno priga-
la, da hoée ljudstve mir, zato obsoja ne-
nehno odpiranje starih rap, obsoja hujska-
nje na narodnosino mrinjo in umetno vna-
fanje sovraitva med sosedi.

Ob poroéilu omenjenega lista pa bi e
svetovali, da jim za ,primerjave” ne bi bi-
lo freba obujati spominov na dogodke pred
itiridesetimi letl. Raje bi se zamislili ob
dogodkih iz mnogo mlajie pretfeklosti, cb
degodkih, ki jih ni freba 3ele izbrskati iz
ie pozabljenih zapiskcv, marvef so danai-
nji generaciji e Zivo v spominu. Pofem bl
namreZ spoznali, zakaj ne moremo moléati,
Ze vidimo, da gotovi ljudje Ie spet stopajo
v ospredje pri takih prireditvah.

Na istem mestu, kjer so se pred fedni
zbrali skora] Izkljuéno le importirani ude-
lefenci prireditve (domaéinov je bilo med
njimi zelo malo!), smo se namred leta 1942
poslavljali od rodne grude, ko so nas kot
zlodince odpeliali v izseljeni¥tvo. In koga
smo videli med udeleienci sedanje prire-
difvel! Prav fiste, ki so nas takrat selili, ti-
ste, ki so nafim resedom grozili da bodo
prav tako izseljeni! Videli smo jih, kako so
manifestirali ,domovinske zvestobo”; toda
predcbro jih poznamo, da niso mislili na
kerotko in 3e manj na avstrijsko domovino,
saj so vedno imeli v mislih le enc domovi-
no, ftiste, ki so jo gradili in branili takrat,
ko so z noriljem uresni¢evali zlofinske na-
Zrte sveojega ,Fihrerja”.

In e nekaj smo videli: Za nale sofrpine,
katerih Zivljenjska pof se je konZala v pre-
gnanstvu, celoviki fkof svojedasno ni do-
volil mafe-zaduinice, zato pa jo Je dovolil
ob prireditvi, na kaferl so sodelovali ljud-
Je. ki nosijo scodgovornost za zleéine, za-
greiene nad nadim ljudstvem! In tako se je
1gcedile, da na prostoru, kjer se je pred
devemnajctimi lefi zaZela nada Kalvarija,
profeser Kemar pred tedni ni bral le maie,
marvei je Ie svojo ,pridigo” izrabil za bo-
jevit gover, v katerem ni manjkalo hujska-
3kih izpadov proti sosedni driavi — skrat-
ka gover, ki nima ni¢ skupnega s krian-
skimi naéeli.

V tolaibo in v zadoiéenje nam je zato
dejstvo, da je nale domale prebivalsivo
pravilno razumele nai poziv, ko smo ob tej
prireditvi poudarili: Distancirajie se od po-
znanih nacisfiénih hujskaZev in bojujte se
z nami za mirne, strpno Korotko!

BLATO

Mlad par iz dveh uglednih druzin na
Blatu pri Pliberku je minuli ponedeljek skle-
nil zaokonske zveze in medsebojno zvesto-
bo za skupno Zivljenjsko pot.

Mirko Kumer, Créejev sin na Blatu ter
bedoéi naslednik oleta, praviako Mirka
Kumra, ki ga zaradi njegove dejavnosti
poleg skrbnega in naprednega gospodar-
stva na kmeliji, ki ji je predan z razumom
in telesom, zelo cenimo pri uspeinih priza-
devanjih v rozlicnih slovenskih organizaci-
joh, med temi prav posebno fudi v zadrui-
nih, je v domadi druzini po zgledu svojega
ocela &rpal vzgojo za moéan in neupogljiv
znaéaj. Od razumnega oéeta fer s $olanjem
in branjem si je osvajal tudi korisino stro-
kovne znanje, da bo laije zmagoval ne-
lchke naloge Zivljenja. Za svojo Zivljenjsko
druzico si je izbral mlado nevesto v vasi,
Srien¢evo héerko Ancko Kuiej.

Nas rojak v Celju

Posebno bralece iz diroke pliberike oko-
lice bo zanimalo, da bo 30. maja t. I. Ales
Kolenik, nekdaj Kolenikov Lekia Vv
Smorjeti pri Pliberku, obhajol 70-letnico
svejega Zivljenja.

“Alei je v svojih mladih letih veé let vne-
to in poirtvovalno deloval v pliberikem
slovenskem izobraZevalnem druitvu kot od-
bornik, igralec in pevec. Med plebisciino
dobo je bil pismonoia pri poitnem uradu
v Pliberku. Po plebiscitu se je preselil v
Jugoslavijo in deloval v poiini sluibi v
Celju. Kljub neugodnim razmeram v stari

Ob ob¢nem zboru Zivinorejske zadruge
za Libuce in okolico

Smatromo za koristno nalogo, da tudi v
naiem fisku &im veékrat spregovorimo o
pomenu zadruinistva. Vedno veljg, da je
blaginja in gospodarska neodvisnost po-
goj za zadovoljstivo malih eksistenc, hkrati
pa tudi pogoj za obstoj malega naroda.
Najprimernejia in preizkuiena oblika pa je
zadruiniitvo, da so lahko moéni tudi mali,
ki si v zadrugi medsebojno pomagajo brez
socialne razlike, v naem primeru ne gle-
de na to, da je eden veéji ali manjii kmel.
Samopomoé velja po geslu: Vsi za enega
— eden za vsel Zadruga je po nacelu
enakopravnosti zdruzenje éElanov, ki s so-
mopomocjo s skupnim prizadevanjem po-
speivjejo gospodarstvo svojih &lanov, Vsa-
ka zadruga pa je seve taka, kakrini so
njeni ¢lani, zato je zelo vaina naloga za-
druini$tva prav v tem, da vzgaja ljudi z
zgledom, 3olanjem, predavanji in teéaji ter
s fiskom v dobre zavedne zadruznike, Po-
goj za uspeino delo vsake zadruge so po-
iteni, poirtvovalni, socialno é&uteéi in raz-
gledani zadruiniki. Zadruina prosveta naj
vzbuja v ljudeh smisel za skupnost, za od-
rekanje v korist bliznjemu, skratka da raz-
vija v élanih socialno &ustvovanje fer za-
tira sebiénost in razdirajoéo prepirljivost.

Zadruinistvo sloni na treh Einiteljih: ¢&lo-
veku, delu in seve tudi kapitalu. Brez dvo-
ma tudi naSa kmetijska 3ola v Podravljah
posveéa primerno pozornost 3Iolanju in
vzgoji zadruinega naraiéaja, kar ni ostalo
brez uspeha; fe mlade absolvente kmetijske
Sole je treba le pritegniti k zadruznemu
sodelovanju.

Pred polsioletiem so Ze pameini kmetje
tudi v libuiki obéini priéli do spoznanja,
da je mogode Zivinorejo dvigniti potom
zadruge in ustanovili so Zivinorejsko za-
drugo za Libuée in okolico. Zivinoreja pred-
stavlja slej ko prej eno glavnih in marsi-
kdaj najbolj donosnih proizvodov nafega
malega in srednjega kmetijstva. Na pobudo
pokojnega kmeta Stefana Kralja so kupili
obiirno Stibarjevo posestvo na vrhu Bel-
$aka, katero so dolodili za zadruzni padnik.
Prva leta je zadrugi naéeloval Stefan Kralj,
nasledil ga je Lojze Milag, temu je sledil
Janez Kos, danes pa jo vodi Mirko Kumer,

p. d. Créej z zelo brihtnimi sodelavci od-
borniki, o cemer se je mogoée prepricati
ob vsakoletnem obé&nem zboru.

Odbor in élani zadruge so tudi na ne-
davnem lefoinjem obénem zboru pokazali,
da se Zivahno zanimajo za razvoj in na-
predek zadruge. Iz porodila predsednika
upravnega odbora Mirka Kumra je bilo
posneti, da se zadruga iz leta v leto priza-
deva, da bi éimbolj koristila svojim &élanom.
Painike zboljfujejo z izdatnimi umemmimi
gnojili, skrbijo za nego gozda z ofiieva-
njem in pogozdovanjem z mladimi sadika-
mi pod sfrokovnjaikim vodstvom Martina
Zechnerja, nadalje sodeluje zadruga pri
gradnji ustreznih prometnih voznih poti do
posestva in se prizadeva za marsikaj dru-
gega. Nereieno je $e vprasanje napeljave
vodovoda k zadruinemu poslopju, docim
je za napajanje paine zivine vodna na-
prava zadovoljiva.

Navzoéi revizor Zveze slovenskih zadrug,
dipl. trg. Milonig, je prebral in razloZil ra-
&unske zakljuéke za zadnja tri poslovna
leta, ki jih je obéni zbor vzel soglasno na
znanje, praviako fudi porodilo o izvrieni
reviziji, ki je bila razmeroma ugodna.

Kmetje-zadruiniki so ob tej priloZnosti
prijavili Zivino na palo. V Zivahni diskusiji
pa so se dotaknili razli¢nih problemov za-
druge s ciliem, da bi zadruga 3e bolj ko-
ristila svojemu namenu.

Da, zivincrejska zadruga naj bi 3e bolj
keristila svojemu namenu kot doslej, ko
je njeno delovanje osredotoeno predvsem
na to, da prepase na zadruinem poiniku
ve¢ mlade Zivine, kakor je bilo povedano
fudi v revizijskem poroéilu. Namen zadru-
ge pa je po pravilih Zir3i, kakor na primer
priskrbovanje izbranih, to je selekcioniranih
plemenjakov, kontrola krme in mleka, pri-
rejanje Zivinskih razstov in premovanj in
ve¢ drugega. To naj bo lepo in hvaleino
prizadevanje zadruge v bodoéih letih,

Konéno Ze ob fej priloznosti vabimo vse
zadruinike, njihove druZinske ¢lane in dru-
go prebivalstvo na pomembno sreéanje v
juliju na Stibarjevem vrhu, na lep izlet,
kjer bo priskrblieno tudi za sproiéeno raz-
vedrilo.

Ni€¢ manj ni poznana in cenjena tudi
Srienceva druzina. Vsi &lani drufine e ved-
no sodelujejo pri nasih skupnih prizadeva-
njih, predvsem pri nadih prireditvah kot
igralci, pevci in prosvetadi na ostalih pod-
roéjih. 1z fe druZine izhaja An&ka in lahko
smo prepri¢ani, da sta se nadla mlada ¢lo-
veka enakih misli in stremljenj ter jima bo
potekalo skupno Zivljenje v sredi, zadovolj-
stvu in blagodejni harmoniji.

Prisréno, prijeino in domaée Zenitovanj-
sko slavje je bilo po poroénih obredih pri
Stefanu na Blatu, Mladima novoporoéence-
ma, Anéki in Mirku, sréno cestitomo ter ji-
ma zelime mnogo druzinske sree in uspe-
hov v Zivljenjul

Visok Zivljenjski ]ubile] slovenske matere

Gorinéi¢e pri 8t. Jakcbu v Rofu. — Pred
nedavnim, bilo je 16. maja t. 1, je Johana
[zop, Lebnova stara mati v Gorindidah,
praznovala visok, redek Zivljenjski jubilej —
100-letnico rojstva. Spoftovana jubilantka je
mati sedanjega posestnika p. d. Lebna v Go-
rinfidah,

Svojo stoletnico rojstva je mati Johana
doZivela v razveseljivi dufevni in telesni
proZnosti, kljub temu, da je bila kot sloven-
ska kmefka mati dolga desetletia pridna pri
delu, vedno prizadevna v skrbeh in trudu za

— sedemdesetletnik

Jugeslaviji mu je uspelo ustvariti svoj dom
in iziolati vse olroke, ki so zdaj prosveini
delavci oziroma driavni usluibenci, Med
zadnjo vojno je mnogo pretrpel od naci-
slicnih okupatorjev, sedaj pa Ze desef let
uiiva zasluieno pokojnino v krogu svoje
druiine — zene in dobrih ofrok,

Ale3u Koleniku zelimo $e mnogo zdravih
in srec¢nih let Zivljenja, naj jih uiiva ob
pogostem gledanju na Uriljo goro in Peco,
kamor se vedno tako rad ozira, kajti za
femi gorami je na slovenski zemlji na Ko-
roikem njegov rojsini kraj.

ZGORNJA VESCA

Iz nade vasi se je pred nedavnim omo-
Zila Mici Tomanova. Za svojo ieno si jo
je izbral posestnik in gostilni¢ar iz Plefer-
ke. Zbral je dobro in zelimo mnogo srece!

Drugi Zenin pa je bil Rudi Moretti, ki je
povedel Tavéarjevo Trezko na svoj dom.
Hudo je bilo pri hisi, odkar je umrla pridna
fer skrbna Zena in mamica. Ocde-vdovec in
sin sta morala opustiti kmetijsivo, ker sta
hedila na delo, Odslej bo drugace, ker so
starii neveste dobro zaloZili ta dom. Tudi

temu paru mnogo srecel
!/

J

blaginjo druZine ter njeno vzgojo, kajti ne-
precenljiva zasluga nalih mater je, da koro-
ski Slovenci fe Zivimo in bomo {e ¥iveli na
svoji_zemlji, izrodeni po nafih prednikih.

Jubilantka je bila stara e nad osemdeset
let, ko je morala z grozo v dufi in s krvave-
¢im srcem doZiveti, da so z Lebnovo druZi-
no tudi njo aprila 1942 iztrgali od ljubljene
domadije, za katero se je vedno z ljubeznijo
Zrtvovala z Zulji na raskavih rokah in mno-
gimi potnimi sragami. Nacistiéni iztreboval-
ci slovenskega ljudstva na Korotkem so v
svoji slabi vesti, omadeZevani s krvjo in sol-
zami nedolZnih, smatrali tudi staro Lebnovo
mater kot nevarno za dosego svoje »konéne
zmage« ter so jo iztirali v pregnanstyvo Vv
hladno tujino.

Odporna kot dren je prestala poniZanje
in trpljenje v pregnanstvu, vrnila se je na
dom in dolakala 100-letnico svojega rojstne-
ga dne. Lepi dogodek so prisréno prazno-
vali v domadem druZinskem krogu, za obdino
je spoltovani stari materi lestital in Zelel
vse najboljfe tudi fentjakobski ¥upan Koren,
gestitali pa so ji tudi v slovenski oddaji ce-
lovikega radia,

Cestitkam se pridrufujemo tudi mi in Ze-
limo Lebnovi stari materi Johani zdravije in
vse najboljfe ob prestopu v drugo stoletje
njenega Zivljenja!

D VOR pri Smihelu nad Pliberkom

Prejdnji petek smo na $mihelskem poko-
paliséu ob udeleZbi izredno $tevilne mnoZice
zalnith gostov. polozili k vefnemu poditku
Ignaca Korena, tesarskega mojstra v
Dvoru.

Mojstra Naca so ljudje poznali in radi
imeli v bliznji in daljnji okolici. Gradbena
narotila, ki so jih pri mjem sklepali, je izve-
del vsepovsod v popolno zadovoljstvo in
njegova gradbena dela po Stevilnih vaseh in
krajih spodnje Korotke so najzgovorneji do-
kazi njegove strokovne sposobnosti, vestnosti
in postenja.

Mojster je bil rajni Nac Koren, ugleden
in spostovan, Ugled in spostovanje pa si je
osvojil tudi s tem, da se nikdar ni 1zneveril
svoii slovenski narodnosti, nasprotno, pravi-
ce koroskih Slovencev do enakopravnega Ziv-
lienja na lastni zemlji je vsepovsod zagovar-
jal in branil z njemu lastno jedrnato odloéno
besedo in dejanjem. Rad je prepeval v slo-
venckem pevskem zboru, udelefeval se je
vseh narodnih prireditev, preudarno je za-
stopal koristi nalega ljudstva v obdinskem
odboru, deloval pa je tudi kot cerkveni klju-
dar v '}u]:_mi podruznici v Dvoru.

Kremenit, plemenit in odkrit znaaj je bil
prerano umrli Nac Koren, star $ele 62 let.
Zaradi svoje vedre narave je bil priljublien
pri vseh, ki so ga pozmali in dobrih prija-
teljev ter znancev je imel veliko.

Ob pogrebnih svefanostih je ob odprtem
grobu spregovoril poslovilne in tola¥ilne be-
sede domaci Zupnik, v lepih besedah pa se
je od pokojnika kot zglednega ob&ana in ob-
inskega odbornika poslovil tudi Zupan bi-
stri¥ke obline, pevski zbor pa je zapel gan-
liive Zalostinke. Nato je domaéa zemlia za
vedno zagrnila telesne ostanke Naca Kore-
na,. Zaluio®im sorodnikom izrekamo nafe
sréno soZalje!

?ﬁ'eio nam ...

Veliko zborovanje v Dobrli vasi. — Eich-
mannov proces v Jeruzalemu nam spet klide
v spomin grozote, ki jih polasi e pozablja-
mo. In vendar je bilo $e pred nedavnim dej-
stvo, da si je neki narod sredi Evrope do-
misljal, da je nekaj ve¢ kot vsi drugi in je
smatral za svojo pravico, da iztrebi cele na-
rode, ki mu niso bili po volji, Pri Zidih se
mu je to deloma posredilo: Yest milijonov Zi-
dov, to je skoraj toliko, kot ima Avstrija
prebivalcev, je moralo na krut nadin pustiti
zivljenje.

Komu se ne bi zganilo srce ob porodilu
francoskega univerzitetnega profesorja pred
sodif¢em v Jeruzalemu, kjer je dejal, da so
imeli v Franciji samo v enem samem tabori-
$¢u 4000 Zidovskih otrok, starih od dveh do
dvanajst let. Razmere v tem taborif¢u so
bile tako neusmiljeno krute, da si je 200
otrok iz obupa vzelo Zivljenje. Kolikor je
znano, nobeden od teh 4000 otrok ni pre¥i-
vel vojne.

Prost Heinrich Griiber, ki je tudi sam bil
v koncentracijskem tabori$¢u, pravi, da se
najhuje, kar se je dogajalo za zidovi KZ-tov
in v njihovih bunkerjih, ne ve in se nikoli
ne bo zvedelo. ker tega nihde ni predivel.

Vsi vemo, da smo Slovenci in sploh .Slo-
vani le za las ulli enaki usodi, kot je dole-
tela Zide. Za njimi bi prifli na vrsto mi, saj
fo nacisti na visku zmagoslavia %e zaleli z
mno¥iénim izseljevanjem, zapiranjem in uni-
levanjem slovenskega odnosno slovanskega
7ivlia. Samo uporu narodov se imamo Zza-
hvaliti, da se je to unievanje ustavilo; le
zmagam zaveznitkih sil in vseh svobodo-
liubni]-l_ narodov se imamo zahvaliti, da naci-
zem ni mogel dokondno uresniditi svojih zlo-
¢inskih naérrov.

Tudi pri nas ni ¥lo za posameznike, mar-
vel za unifenje naroda sploh, Prizadeti smo
bili vsi — stari in mladi, mo¥je in ¥ene ter
otroci, kmetje, delavei in inteligenca, brez iz-
ieme vsi, ki smo imeli »napako«, da smo
bili Slovenci. Vsem in celemu narodu se je
godila krivica; vsi in ves narod pa ¥e danes
dakajo na zado¥enje za prestano trpljenje,
za prizadete krivice. Zahtevamo, da se od-
pravi narodnostna mr¥nja in da se konno
izvede v vladi in v parlamentu %e sprejera
12. novela k zakonu o pooravi fkode ¥rtvam
fa¥izma. S tem bi nam bilo dano vsaj delno
zado¥¥enje, katero pa bomo dosegli le v
skupnem prizadevaniu z ostalimi avstrijskimi
Yrtvami nacizma. Temu namenu slu¥i mno-
Yitno zborovanie, ki bo dne 11. junija 1961
v Dobrli vasi. Nih& naj ne stoji ob strani,
saj tudi nacizem ni izbiral!

Dy, Luka Sienénik

Petek, 26. maj: Filip
Sobola, 27. maj: Beda
Nedelja, 28. maj: Avgullin
Ponedeljek, 29. maj: Maksim
Tarek, 30. maj: Ivana

Sreda, 31. maj: Angela
Celrtek, 1. junij: Sv. r. telo
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Ze pred tisotletji so jih gradili Ba-
bilonci in Rimljani — Nekaj zani-
mivosti o gradnji velikih Zelezniskih
predorov skozi Alpe — V zadnjem
€asu cestni predori izpodrivajo Ze-
lezniske — Najvedje Zelezniske ne-
sreCe vsech Casov so se odigrale v
predorih.

Svicarski naravoslovec Horace Benedict de
aussure je leta 1787, ko se je kot prvi &o-
vek povzpel na Mont Blanc, najviji vrh
Evrope, dejal tudi to: »Napoéil bo dan, ko
bodo ljudje potovali pod Mont Blancom sko-
z1 predor.«

Danes se ta sen nezadrino blia uresnice-
nju. Predor pod Mont Blancom nameravajo
dokondati 1962 in bo najdaljii cestni predor
na svetu, Cestni promer v alpskem svetu pa
hote ¥e veé rakinih zvez. Vedji del leta po-
kriva visokogorske ceste sneg, doline pa so
mnogokrat preozke, da bi lahko po njih
speljali ceste. Edina refitev so tedaj predori.

Ne dale¢ od Mont Blanca nastaja fe en
cestni predor, ki bo vezal Svico in Italiﬁ;

rtajo ga pod prelazom sv. Bernarda in
dolg 5.5 kilometrov, dograjen pa verjetno
tudi leta 1962. Oba predora sta prva po zla-
ti dobi v Alpah, ko so prieli pred prvo
svetovno vojno vrtati skoznje Yeleznifke pre-
dore, Tudi z mno¥i¢no uporabo najmodernej-
fe opreme pomeni gradnja takega predora
pod ogromnimi gorami velik podvig. Zamisli
pa niso tako nove. Ze leta 1906 so prvic
predlagali gradnjo predora pod Mont Blan-
com, pa so delo zadr¥ale vojne, krize in pro-
jekti, ki so bili veliko va¥nej$i. Zdaj bo so-
dobna tehnika pomagala izvrtati predor v
precej krajfem d&asu, kot bi ga na primer

Lanimivosti iz enanocsti
IN TEHNIKE

Duva japonska znanstvenika Teiji Ugai in
Eichi Hajashi sta dokazala da tanin absor-
bira v telesu nevarni stroncij 90, fe preden
ta prodre v kostni mozeg. Delala sta posku-
se na misih, ki so jim primefali v hrano po
microcurie stroncija. Takoj nato pa so dali
nekaterim misim dvoodstotno raztopino ta-
nina v laju. Po 48 wurab se je pokazalo, da
je v mozgu Zivali, ki niso dobile tanina, do
15 odstotkov zau¥ite kolifine stroncija, pri
ostalih pa niso opazili nobenega stroncija v
telesu.

*

V sovjetskem primoriu na daljnem wvzho-
du so prifeli na wveliko gojiti drevo, ki ga
poznamo pod imenom »Zelezna breza«, ker
njegov les po trdnosti zares me zaostaja za
mnogimi kovinami. Od navadne breze se lo-
& to drevo Ze na zunaj po sivorjavi barvi
skorje. Poskusi so pokazali, da je labko les
»Zelezne breze« ulinkovit nadomestek za ko-
tuﬂﬂ

Pestro in

Stev. 21 (993) — 3

ZANDIMIV O

Predori pripovedujejo

pred tridesetimi leri. Vendar so ljudje gra-
dili predore Ze tedaj, ko so razpolagali z
najprimitivnej$im orodjem in z metodami, ki
jih danes ne bi mogli veé viteti v tehniko.

Ze v najstarejfih ¢asih Elovekove zgodo-
vine so poskufali ljudje s predori prelisiciti
zemeljske ovire. Med najvedjimi tehniénimi
podvigi starega Babilona je bil gotovo 1000
metrov dolg predor pod reko Evfrat, ki je
bil Yirok 3.5 metre, visok pa 4.5. Pomislite,
pred ved kot 4000 leti!

Kako so ga Babilonci zgradili? V suhem
letnem &asu so preusmerili tok reke v umet-
no jezero povrine 60 km2, Nato pa so s ti-
soéi sufnjev v delu od zore do mraka izko-
pali globok jarek v blatni strugi reke, ga
oblo%ili z opekami in zalili z asfaltom, na-
to pa fe pokrili in po opravljenem poslu
spustili Evfrat v staro strugo.

To je bil gotovo prvi predor pod reko, napre-
dek na tem podrodju po 40 stoletjih pa nam
bo najbolje prikazal podoben projeke predor
pod Temzo v Londonu, ki so ga zgradili v
letu 1842.

Tudi stari Egipfani in Rimljani so kopali
precejinje predore. Da bi izsufili jezero Fu-
cino, je 30.000 rimskih delavcev v 11 letih
izkopalo 5.5 kilometroy dolg predor skozi
goro. Najprej so izkopali 40 navpilnih ja-
fkov — nekateri izmed njih so bili tudi po
100 metrov globoki, nato pa iz njihovega
dna kopali vodoravno in vlekli zdrobljeni
material s kofarami na povrije.

Rimljani so v letih 115 do 130 p. n. §t
zgradili predor, ki naj bi oskrboval Atene
s svero vodo iz podvodnih potokov, ki ga
fe danes uporabljajo. Med tur$ko okupacijo
so ga zanemarili, pa ga leta 1840 spet od-
krili, leta 1925 pa so ga celo obnovili in je
Ye danes del atenskega vodovoda.

Kot marsikaj drugega je bila v &asu po
padcu rimskega cesarstva pozabljena tudi
umetnost kopanja predoroy. Zares ozivili so
jo Yele v 17. stoletju, tokrat predvsem za
prve kanalizacije. Pomagali so si Ze z eksplo-
zivom, ki so ga prvié uporabili za vrtanje
predora v Franciji leta 1679.

Do tedaj so se graditelji borili s skalo in 2
zemljo v glavnem le s kladivom, dletom in
lopato. Uporabljali pa so tudi stari rimski
nadin, da so z ognjem razereli skale do Za-
renja in jih nato polili z ledeno vodo, da
so razpokale,

Ceprav so bili predori toliko &asa pozab-
ljeni, je predor skozi Alpe neprestano motil
¢lovekovo domisljijo in so ga prideli pod ne-
kim prelazom med Nico in Genovo vrtati
Ye leta 1450, pa brz vrgli puske v koruzo,
se ga lotili spet 1782 in Ye enkrat prenehali
do leta 1794, ko so se prevrrali 2.5 kilometra
globoko. Dokonéali ga niso nikoli.

Toda $ele v dobi Zeleznic so postali alpski
predori nujnost. Leta 1857 so prideli vrtati
skoraj 13 kilometrov dolg tunel pod Mont
Cenisom, ki naj bi vezal Modane v Franciji
in Bardonecchio v Iraliji. Pesimisti so dejali,
da bodo potrebovali za to delo najmanj 50
let in nekaj &asa je %e kazalo, da imajo prav.

Trda skala belega kremena je zmanjiala
namre¢ hitrost vrtanja na 25 centimetrov na
dan. Tedaj pa je leta 1861 neki francoski
inZenir izdelal parni sveder, ki je delo po-
spesil in so predor izvrtali Ze v 10 letih, ven-
dar je bilo zracenje tako slabo, da so se na
prvem potovanju trije strojniki na lokomo-
tivi zadusili.

Kljub slabemu glasu pa so prideli Ze lera
1872 vrtati nov alpski predor pod prelazom
St. Gotrard med Luceranskim jezerom v Svi-
c¢i in Luganskim jezerom v Ttaliji, V devetih
letih so dogradili ta 15 kilometrov dolgi pre-
dor, vendar za strahotno ceno — v denarju
in Zivljenjih.

Zaradi nesreé in bolezni je umrlo okoli
800 ljudi in zgodilo se je, da je bilo hkrati
po 60 odstotkov delavcev na bolnifkem spi-

PETEPLIT LRGNV ICCHBOBL DO

O slavnih podvigih

@ Najmanjia jadrnica, ki je preplula Aflant-
ski ocean od zahoda proti vrhodu, je bila ko-
maj 4,5 m dolga in 1,5 liroka ladjica ,Sapelie™,
ki je z njo 2. junija 1892. leta W. A. Andrews
izplul iz Aflantic CilyJa, Po 84 dneh jadranja
je pristal v Fuzettu na Porlugalskem; za seboj
je imel veZ kot 2843 milj] morske poti.

@ Y potapljaiki obleki je doslej prodrl naj-
globlje v morske globine William Beolland, ki se
je 38. oktobra 1948. leta pri Loch FEyneu ob
tkotski obali spustil 179 metrov globoke v mor-
je. Pri tem je dihal melanico kisika in helija,
ki prepreuje take imenovano polapljaike bo-
lezen.

@ Doslej edina Eloveka, ki sta sama v E&olnu
preveslala Atlantik, sta bila George Haroo In
Frank Samuelson iz ZDA. V okoli 6§ m deolgem,

poseb trdne rgraj d de} Eolnu

ste 6. Junija 1897. leta odveslala iz Hew Yorka
in po 55 dneh pristale v S5i. Maryju. Ha fej

3075 morskih mil] deolgi poti sta zlomila pet

parov vesell
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sku. Temperatura v predoru je bila tudi po-
zimi nad 30 stopinj, da so prepoteni gradi-
telji v stotinah dobivali pljuénico, ko so se
vrafali v mraz na prostem.

Vendar predor sam ni bil edini, ki je bil
potreben, da je stekla Zeleznica, Na obeh
straneh so morali speljati progo tako, da je
razmeroma zlo¥no pridla do vidine, kjer se
je pricenjal predor. Zato so morali zgraditi
Se tam Stevilne manjle predore.

Trda ¥ola pri vrtanju tega predora pa je
dala precej izkufenj za gradnjo najdaljiega
izmed vseh Zeleznitkih predorov, skoraj 20
kilometrov dolgega Simplona na $vicarsko-
italijanski meji, ki so ga izvrtali v 7 leth
za ceno 60 clovedkh Zivljen;,

Tu je bilo $e celo huje kot pri vrtanju
prejénjih tunelov, saj je dosegla temperatura
na ¥vicarski strani tudi po 55 stopini nad
nitlo in so morali dovajati v predor hladno
vodo zaradi hlajenja. Na italijanski stranmi
pa so graditelji naleteli na vire podtalne vo-
de, da je bila temperatura le 10 nad nidlo.
Stvar se je refila fele, ko so Ttalijani naleteli
na topel podzemeliski izvir, ki so ga spe-
ljali tako, da je grel predor na njihovi strani.

V zadetku leta 1905 so se italijanski in $vi-
carski graditelji srefali v osrCju gore z ne-
verjetnim ob&utkom olajfanja — oba predo-
ra sta se skoraj do centimetra ujela. Promet
skozi novi predor je bil tolik¥en, da so za-
feli leta 1912 graditi vzporeden predor. ven-
dar je prva svetovna vojna zavlekla dogra-
ditev vse do leta 1921. .

Tako kot so neko& ¥eleznitki predori izri-
nili prekope, danes cestni predori izrinjajo
Yeleznitke, zakaj cestni promet trga Zelezni-
fomu vse ved in ved dobitka.

Za konec pa %e drobna zanimivost. Naj-
velic ¥Yeleznitke nesrede vseh asov so se pri-
petile v predorih — obe leta 1944, Po ne-
popolnih podatkih sta trdila tedai v Spaniji
v nekem predoru dva vlaka, pri &emer je
bilo nekaj sto mrrvih. Blizu Salerna pa se
je zadu$ilo v nckem italijanskem vlaku v
predoru 521 potnikov, ker e je vlak zaradi
okvare lokomotive ustavil. Medvoina cenzu-
ra se je trudila, da vest ne bi prifla v iav-
nost in se' ie za to strahotno nesrelo zvedelo
fele leta 1951.

Beljakovine iz trave

Veéina prebivalstva na svetu trpi zaradi stalne podhranjenosti, éemur je glavni
vzrok pomanjkanje beljakovin v hrani. Znanstveniki pa e dolgo vedo, da vsebujejo

rastlinske celice veliko beljokovin, vendar, ial,

neuzitne in povsem neprebavljive.

v takini obliki, da so za Eloveka

Nedavno tega pa je neka angleika druiba zacela uvajati poseben tehnoloki
postopek, po katerem je mogole dobivafi beljakovine v uZitni in prebavljivi obliki
iz roznih rastlinskih tkiv, celo iz listja in trave. Prvi poskusni obrat za pridobivanje
beljokovin po tem postopku je Ze zalel delovati. Osnove za tehnolotki proces, ki to
pridobivanje omogoéa, je odkril izraelski znanstvenik H. Chayen, izpopolnili pa so

ga angletki strokovnjaki.

Pri predelavi rastlinskih tkiv v beljakovine pa hkrati proizvajajo Se razne korist-
ne stranske produkte, kot so na priliko razna rastlinska olja, klorofil, rastlinska viakna

in podobno.

Beljakovine, ki jih po fem novem tehnoloikem postopku proizvajajo iz rastlin-
skih tkiv, imajo obliko drobnega prahu brez vonja in okusa, njihova dobra stran pa

je tudi v tem, da se ne kvarijo. Takien .hranljivi

Ty ]

prah je mogote dodajati raznim

juham, ko$am in drugim pripravljenim jedem, s éimer se jim poveéa kaloriéna vred-
nost. Morda bo po tem novem postopku mogoée refiti vpraianje prehrane v mnogih
zaostalih dezelch, kjer prebivalci nikoli nimajo v hrani dovolj naravnih beljakovin.

Korenine

Dobrica Cosié

- St T BT T T T T

,Niti pobozal me nisi. Kakien &lovek pa sil" je za-
Sepetala za njim izpraznjena, z rokami, iztegnjenimi za
Pcbeglim objemom, tema pa se je 3e bolj stemnila, Vsta-
ne, krilo se spusti po gladkih stegnih, ofipije deblo jo-
blane in pritisne &elo v rogovile. Ali bo od tega kaj
ostalo?, .,

... Simko rana zaboli, zejedi:

»Zapri oknol”

«Ne bi mogla Ziveti s kmeti," rece babica Roza. Sedi
Na pestelji, naslonjena na zibel,

.Zakaj?" iztisne Simka. Po &elu in sencih Euti hladne
9gode znoja. ,Zapri okno.”

. «Govedo pijano, ni¢ ne misli."
Skno,
. «Priblizaj svetilko, da ga vidim."

«Ne mores, To ni zdravo.”

-Daj mi ga... Vstala bom!"

Babica Jezno zapira

Dolge gleda rdeéo ofrosko glavico in potem omahne

Nasmehu: ni njemu podoben, odhaja po njenih odvod-

Neah v gosto spanja.
V sadovnjaku na vso moé igra Tola.

44 CETRTO POGLAVIE

Andra razume, kaj se je zgodilo, ker je Djordje vsto-
pil potasi, necdloéno. Vstopil je kakor pretepen pes, gla-
va mu ovenelo visi na shujianem vraty, in tako se je ku-
itrava in suha upognila na &mi telovnik, iz katerega mla-
havo teéeta dva priena rokava, ne roke, da se Andru
zdi: pred njim stoji &lovek, preklan na filniku. Bolj v gnu-
su kot preplaieno, s tihimi, napetimi gibi se stisne prav
h kotu, kjer je somrak gostejii. Jeéar ne potisne zapaha.
Vrata, sebi preteika, se drobno zibljejo in pokljajo, po-
klionje se nadaljuje v grozi umiranja, ki traja pocasi,
roke pa ni, da bi ga odlozila, da bi zaustavila zvenede
trganje in gnetenje suhih Zilic, zakaj skozi skaljeni dan
in hrastova bruna, itiri prste debela, Andra vidi jecarja
Raka, kako stoji s pobefenimi rokami in &aka, Ve, kaj
¢aka. Andra misli na kukmak, Djordjeve glavo, ki se ne
ziblje, ¢eprav jo driita samo dve razlegnjeni zili, misli
na iztegnjene rokave bele srajce, &eprav je somrak, pa
pravi v sebi: Tudi Djordje odhaja, tudi ta, ponovi nekaj-
krat, s stisnjenimi obrvmi gleda v Aéima, nagiblje glavo,
spuicéa prisireike, da mu ni videti oéi.

Aéim sedi z iztegnjenimi nogami, naslonjen na zid
prav zraven vral, cigareta gori v goi€avi njegove glave,
pokljanje Se traja, goreéi del se premika in spominja na
gorenje suhe frave. Lasje so mu dim, ki se nesliino plazi
po podzidku zapora, zalitem z malto. Od sramu, cuti
Andra, in tudi njega je sram od fujega sramu. Hode' z
nedim potolaZiti lako sebe kot Aéima, toda cigareta v
goitavi in dim pofasi in nesli¥no rasteta kvisku.

Ne da bi si pomagal z rokami, se Aéim vzravno in
cbrne k Djordju; k izpraznjeni srajci in telovniku, ki e
vedno sfojita v skaljeni svetlobi, kjer $klepece suha, obe-
fena hrastovina.

Aéim ve, misli Andrg, zato se je tudi vzravnal in po-
topljen v Zalost stoji brez besed, postaja zajetnejsi, Siri se,
raste, polni sobo iz neobsekanega kamna, pa se ne pre-
makne, on, ki ga vsi zapuitajo. Djordje je vedno manijsi
in lazji, od ene besede, se zdi Andru, bi se te cunje se-
sedle na kupéek, kakor srajca, vriena v scbolo zveler
zraven posielie. Aéim pa postaja vedno strasnejdi v svoji
onemelosti, strainejii kot tedaj, ko so ga tolkli s puskinim
kopilom po spodnjih rebrih, ,zato, ker sie hoteli ubiti
kralja”, ga pobrali od veéerje in zvezanega z Djordjem
stladili v prenapolnjeni zapor. Komaj je mogel zataknifi
stopala med glave in noge, pa je zavpil:

.Dober veler, bratjel" Veter se je podil po sireini
opeki, kakor da tekajo kozli. Nobeden mu ni odgovoril.
,Beii s to leiterbo,” se je zadrl nad jearjem, osramo-
¢en pred njim, po fudi zato, ker ni hotel videti: kdo so i,
ki njemu ne odgovarjajo.

,Razglaieno je naglo sodii¢e,” je rekel pozneje
Andra. Med njegova meéa se je bila zarinila ena Adi-
mova noga. ,Usedi se kako.” Cufil je, da se Acim maje,
in se je bal, da mu ne bi padel na glavo ta veliki ¢lovek,
Zigar srénost mu je bila vedno tudi neprijeinc.

LAl je kralj mrtevl” se je obrnil Aéim k vsem.

.Ni," mu je jezno odgovoril,

.Naj se mu roka posuli, ko ni bolje meril,” je spet
zavpil, toda razoéarano. %

.Ti lahko razgrojad, ko ti je glava varng,” je zahre-
i¢alo smrdljiva in polna tema, grenka od Zeje, feika od
tesnobe.

.Pa kaj je meni lahko?®

Andra je zalutil njegove drhtavico.

.Sin te bo izviekel. Kdo pa bo nost” je rekel oni
cvilede, skoraj v joku.

.Kakien sin! Nimam sinal”
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Luc¢ v naSsem stanovanju

Ce Yelimo, da se bomo v stanovanju tudi
zveler dobro poéutili, moramo poskrbeti, da
bomo imeli dobro in pravilno razsvetljavo.
Ni vseeno, kako moéne ¥arnice nam raz-
svetljujejo posamezne prostore in kakina svet-
loba nam je na razpolago pri razliénih vrstah
dela.

Najprej si oglejmo Zarnico, njen razvoj
in njene lastnosti.

Elektri¢ne #arnice obstojajo ¥e nad 80 let,
iznafel jth pa je Edison leta 1879. Sprva so
imele Zarnice Zarilno nitko iz oglja, pozneje
pa so po dolgotrajnih poizkusith zamenjali
obtutljive oglieno nitko s kovinsko, Za to
so uporabliali redke kovine ozmij, tantal ter
naposled tungsten, ki se je najbolje obnesel.
Zarilnih nitk pa niso smeli uporabljati na
zraku, ker bi ob prisotnosti kisika prehitro
pregorele. Zato so sprva iz steklenih hrutk
izsesali zrak, od leta 1913 pa so polnili ste-
klene hrutke z raznimi plini, kot argonom,
v novejfem &asu pa kriktonom. S tem se je
koristnost ¥arnice povefala za festkrat,

Mno%ino svetlobe merimo v lumenih. Tako
je tudi mno¥ina svetlobe, ki jo ¥arnica od-
daja. dolofena v teh enotah. V praksi pa
oznatujemo ¥arnice po porabi elektridnega
toka to je z vati. Tako kupujemo v trgo-
vinah Zarnice jakosti 25 vatov, 60 vatov itd.
40-varni ¥arnici ustreza 450 lumnov, 60-vat-
ni pa 750 lumnov, medtem ko oddaja 100-
vatna ¥arnica 1450 lumnov. Iz tega dejstva
vidimo, da ne ka¥e uporabliati ve! manitih
Farnic n-mesto ene same, ki ima vede Ste-

Tudi igrage moramo eEistiti

Kot vse druge predmete, je treba tudi

vilo vatoy. Ce nadomestimo recimo eno 100-
vatno zarnico z dvema Zarnicama, od kate-
rih ima ena 40, druga pa 60 vatov, je pora-
ba toka seveda ista, vendar pa nam obe Zar-
nici ne dasta toliko svetlobe, kot ena sama
100-vatna Zarnica. Kot smo ¥e prej videl,
da 100-varna ¥arnica 1450 lumnov, 40 in 60-
vatni ¥arnici pa nam dasta skupno le 1200
lumnov.

V primerjavi s fluorescentno cevjo Zarnica
ni tako ekonomiéna, ker potro$i fluorescent-
na cev mnogo manj elektri¢nega toka, kot
7arnica. Kljub temu pa bo eleketri¢na Zarni-
ca Se dolgo &asa prevladovala.

Fluorescentne cevi uporabliamo zelo ko-
ristno v industriji in uradih. Zadnje &se se
uveljavljajo tudi v gospodinjstvu, saj se mo-
rejo koristno uporabiti za razsvetljavo dnev-
ne sobe, kuhinje, kopalnice in za dekorativ-
ne namene,

Pri name¥¢anju svetlobnih teles moramo
paziti na dvoje: svetilka nam ne sme ble-
$¢ati in dati nam mora pravilno senco. Te-
mu ustre¥emo s primerno oblikovanim send-
nikom ali steklenim poveznikom, Staromod-
ne s svilenimi in kristalnimi senéniki nado-
me¥dajo zdaj nove oblike. Pomen vseh sené-
nikov je v tem, da pravilno usmerjajo svet-
lobo v direktno okolico. Temu namenu ustre-
za najbolj stojeta svetilka, ki je gibljiva. Z
njo moremo pramen svetlobe poljubno usme-
riti, kar nam daje veliko ugodnost, Pri pi-
sanju in branju je ugodna svetloba z leve
strani. Paz'ti pa moramo, da ni svetloba pre-
vel skoncentrirana, kar bi slabo vplivalo na
odi. Najboli primerna je 40-vatna Zarnica.

V spalnici nam daje svetilka pri branju
senco, Ce je nameflena na steni nad posteljo.
Zato ie bolje, da stoii svetilka na nofni oma-
rici, V tem primeru nam zadostuje 25—40-
vatna zarnica.

& N
Drobni nasveti

SIR se pod steklom ne bo lesketal,
¢e polozimo zraven koitek sladkorja.
Ne bo se prehitro posulil, &e postavi-
mo pod pokrov filce konjaka. Manjse
kose zavijemo v vla¥no krpo. Trd sir
polozimo v mleko, nakar naj se teme-
ljito odtede — in spet bo kakor sveZ.

PORCELAN z zlatimi robovi ali
roéno slikarijo ne pomivamo s sodo,
ker bi mu fkodila. Porcelanaste rocke,
ki so po dalj§i uporabi dobile rumene
madeZe, pomijemo s kisom in soljo in
dobro splaknemo. Slab voni odstrani-
mo z boraksovo raztopino. Figurice &i-
stimo najpreprosteje z obrabljeno zob-
no $etko in ne preostro milnico. Soda
in druga ostra &stilna sredstva razkro-
jijo barve in zlate ornamente.

X J

Ce imamo v kopalnici tudi ogledalo, ob
katerem se brijemo, nam daje svetilka ne-
ugodne sence, & je nameilena nad zrcalom.
Mnogo boljfe je, & imamo na straneh, ob
vsaki strani zreala po eno 25—40-vatno Zar-
nico. V takem primeru ne bo sence in neu-
godnega odseva reflekea.

V kuhinji je obitajno svetilka sredi pro-
stora obefena s stropa. Takd$na centralna
osvetlitev da desto senco pri ‘delovnih po-
vriinah. Zato je ugodno, & imamo ob de-
lovnem prostoru, to je ob pripravljalni mizi
oziroma S$redilniku posebno lué.

V jedilnici je najbolj$a razsvetljava od
zgoraj, ki enakomerno osvetli.vso mizo.

Kot smo %e omenili. se je uveljavila tudi
fluorescentna  razsvetljava v  stanovanijih.
Ugodno je. &e 10 namestimo na stropu v
dnevnem prostoru. ali nad oknom med za-
veso in karniso. Taka osvetlitev daje sobi
poseben &ar.

Tezave z enajsitleinikom

Enajstletni otrok povzroca starsem precej
tezkol, ker v tej dobi ze polagoma dobiva
lastnosti odraslih oseb.

11-letni otrok je klepetav, radoveden, star-
fem rad odgovarja in se Se éudi, fe ga za to
karajo. Otrok tedaj Ze pridobiva dololeno
sigurnost, a da bi to res dosegel, hole biti
neodvisen. Sedaj prebaja iz sveta otrok v
svet odraslih in se tako hole prilagoditi te-
mu novemu svetu. Ko sedi na stolu, ne more
biti niti za trenutek miren, maba z rokami
in nogami in se kar naprej wrti. Poleg tega je
straino neroden, Doma nerad pomaga in gre
tudi prav nerad kaj kupiti itd. Zaradi tega
stalno pribaja do pogajanj z njegovimi star-
%i. Tak otrok nitesar ne naredi po enostavni
poti in hole o wsaki stvari razpravljati na
dolgo in fYiroko, preden jo naredi.

Otroci teh let imajo normalno izvrsten
apetit, vendar so kljub obilici zanZite hrane
neodporni- proti boleznim. Zelo so oblutljivi
za wse pripombe, ki so izrefene na njihov
ratun. Ljubosumni so na mlajse bratce in se-
strice.

Tak otrok weliko Fkritizira, zelo pogosto
samo zato, ker pal rad kritizira in govori.
To je tudi povod za dolgotrajne pogovore s
prijateliem; v tem Easu se namreé pojavi Ze-
lia za samo enim dobrim prijateljem, Stevilna
druzba zanj ni wveé tako privlaéna, kot je
bila v prejsnjih letib,

Toda enajstletnik ima tudi dobre lastnosti.
Se wedno ima rad Solo. Doma je naredil ko-
rak naprej in sedaj pazljivo pospravlja svojo
najlep$o obleko, vsakdanjo ¥e vedno odvrie
tia. kamor mu je pa v tistem trenutku naj-
boli ugodno. Rad se kopa, ker je zanj pravo
zadovoljstvo, Ce je &ist.

Interesne sfere otroka se wse bolj in bolj

ofroike igrate kdaj pa kdaj femeljito oti-
stiti. Ce so igratke izdelane iz materiala,
ki ga je moé prati, potem je najbolie, Ze
jih operemo v vodi in milnici. Ce jih pa ne
“moremo oprati, jih moramo oéistiti drugo-
Ze. Tako bomo na primer razne zivali in
lutke, izdelane iz roznovrsinih tkanin, ofi-
stili takole: najprej jih bomo z leseno pa-
lico dobro iztepli in tako odstranili ves
prah. Od vrste tkanine in madezev je od-
visno, kako bomo rovnali dalje.

e so na igraéah mastne plasti prahu,
potem jih je freba ofistiti s slano vodo. v
kateri je malo salmijaka. Ce pa so madeii
od sadja, marmelade ali sladkorja, jih bo-
mo oéistili z navadno vedo, v kateri je raz-
toplienih nekaj kapljic salmijoka, Ostale
mastne madeze bomo oistili z etrom. Koj
zatem, ko je tkanina fe vlaina, pa bomo
posuli igrato s smukcem ali magnezijo, da
ne bi ostale lise na mestih, kjer so nekol
bili madezi.

S segreto moko é&istimo zivali, naprav-
liene iz belih tkanin. Ce je tkanina zelo
umazana, jo je treba oprati z milnico, ki ji
dodamo salmijak. Pri tem pa moramo pa-
ziti, da tkanine ne bomo docela zmodili in
da igrate ne bomo suiili blizu peéi, ker bo
v fem primeru tkanina porumenela.

Vitamin D in rahitis

Pomanjkanje vitamina D povzrofa rohitis, Rahitis je ofrolka bolezen in sc jo
poznali e v srednjem veku. Najbolj znaéilna je za viaine, zameglene predele v
Angliji; e leta 1650 jo je opisal Anglei Francis Glisson. Od fod tudi ime angleika
bolezen. Glisson je mislil, da je vzrok rahitisu lendonska megla, dim in prah tovarn,
kar vee preprefuje dostop sonca. Res so kmalu dokazali, da je sonce vaien Einifel
pri zdravijenju rahifisa. V Maliji, Egiptu in drugih deZelah, v katerih je sonca dovelj,
imajo rahitis le ofroci, ki morajo biti Zez dan v hisah.

Rahitis je bolezen vsega organizma, vendar prevliadujejo spremembe na okostju.
Pri dojentku so znaki obelelosti vidni v trefjem mesecu, vzroki pa so pomanjkanje
vitamina D, pomanjkanje son¢nih Zarkov. umetna prehrana in kroniéne okuibe. Za-
radi nepravilne zakostenitve kosti glave je glava Itirloglata in &elo viscko, mle&no
zobovje zraste pozneje kot pri zdravem ofroku itd. Pozneje dobijo ofroci krive noge,
hrbtenica se skrivi, prav tako medenica. Opaziti pa je fudi negativne spremembe na
midi¢ju in Zivievju. Odpornost ofroka profi raznim nalezljivim boleznim je minimalna.

Varstvo ofroka pred rohitisom se zafne Ie pred njegovim rojstvom. NoseZnice
dobivajo tablete, ki so zamenjale marsikomu neprijetno ribje olje. Poleg tega naj
zaviijejo &imved mileka. Dojenéek naj razen cbifajnih kolig¢in mleka dobiva tudi vi-
tamin D, ki ga skupaj z vitaminom A predpile zdravnik v obliki kapljic. Pri fem pa je
treba poudariti, da nikakor ne smemo dajati veZ tega vitamina, kot je predpisano,
ker pri prevelikih zauitih koliZinah tega vitamina prav lahko nastane zastruplienje.
Znaki zastrupljenja z vitaminom D so: neje¥Znost, zaprije, hujanje, zasto] v rasti in
zaapnenje v pljuih in ledvicah.

Vitamin D nastaja v koZi pri sonéenju, najdemo pa ga v veljih koli¢inah tudi
v jetrih, ribjem olju, mieku, surovem maslu in rumenjaku.

Sirijo. zato zwvecer rad Cita. Vse bolj postaja
odrasla oseba. Manj se zanima za igratke, a
bolj za posamezne osebe; prav zaradi tega
ima pri njem tudi prijateljstvo velik pomen.
Rekli smo Ze da tak otrok rad kritiziva, a
ta njegova kritika je zaradi pomanikanja
izkuSenj-Cesto zelo nepravilna. Toda prav ta
kritiéni dub v otroku starfe najboli nervira.

Ta doba hitro preide. Po mnogih nepravil-
nostih in grobastib bo ofrok “kaj hitro* sper
nasel svoje ravnoteZje.

Enolongnica

Ma osebo raiunamo pest jelprenja in pest zbranega fi-
iola. Oboje nekajkrat op in &i fer noé.
Posebe] nomolimo fudi rozsekane prekajene svinjske
parklie ¢li kak drug slabli kos prekajene svinjine. Jei-
ptenj in fitel skuhomo napol, nato pa dodamo pol gla-
vice noreranega ohrovia, narezano peterfilievo kore-
nino, nekoliko narezene zelene, rdefega korenjtka, ru-
meno kolerabico, dodamo lovorjev list in ko je ife tudi
fo nopol kuhano, dodomo ie dva, na kocke narezana
krompirja, 3ele proti koncu dedamo sesekljanega pefer-
tilja in sesekljanega Eesna in Ilico paradiinikove mezge.

Ce meso ni preved slano, ga kuhamo lahke s fifolom
in jelprenjem vred, &e pa se bojimo, da ba juha prevel
slana, ga kuhamo posebej in jelpren] zalivamo s svinj-
sko juho. Kuhane meso narelemo na koiZke In ga po-

1 med jeipren] !

Hamesio ohrovia lahke dodamo kislo zelje. Vendar
ga moramo dodati Zele takrat, ko je fifol fe kuhan, ker
se le-ta drugale ne skuha do mehkega.

,Tvoj Vukasin, viadni poslanec, ta je na drugi strani.
Za vsak primer.”

.Zavaroval si se pri dvoru.”

.Ze tedaj si se prodal, ko si zanefil vstajo.”

«Na dveh stolih sedii. Tebi ne bo sodilo nagio so-
dis¢e. Zalo pa izzivad."

Tema se je lomila. Andra je videl bele In posuiene
jezike, vedel je pa, da ne verjamejo v to, kar govorijo,
samo ne vedo, kako bi ga drugace vzalili; bal se je Adi-
ma, ker se je majal nad njim in mu stiskal nogo, pljuskal
je &ezenj razdrobljeno ftrganje, ki je v redih valovilo po
njegovih Ziloh, preden je zagrmel:

.Obmolknite, strahopetcil Jaz vam pokaiem, kdo je
Aéim Kati¢!"

Andra je posluial, kako cvili tema, stisnjena k stro-
pu in zidovom iz grobega neobklesanega kamenja, in
gledal te’ko in mraénejie majanje nad seboj. Pot jé ob-
jedal robove vek; po podu so se vlekli vzdihi in jeca-
nje; boje¢e, toda gosto je pritekal svit v odprie o¢i, in
on se je zabadal v tla, vzravnan in straien v razkaéenosti,
ker je vso noé prestal, majaje se. On edini se ne boji vislic,
tedaj mu je postal nevoiiljiv in ga zadel sovraiiti zavo-
lie moéi, ki obstaja zato, da izziva nasprolovanje in
odpor pri ljudeh., Prvi¢ je. moral priznati, da je nekdo
moénejii, sam sebi je bil manjii in zdelo se mu je, da ga
je ta kmet z veliko glavo in brado podrl na zemljo, mu
ranil ple¢a in kolke, zdaj pa stoji nad njim in drii nad
njim koleno, ki e bo vsak trenutek zabodlo v njegov fre-
buh. In ni imel moéi, da bi se premaknil, dokler se ni
Aéim, ko se je zdanilo, potiskaje druge, upognil ob zidu
in se skréil.

Andra pogleda Djordja in postane mu ga Zal. Niti
glave ne more vzdigniti, pomisli, in ta somrak se mu se

bolj zenaéi s tistim svitanjem, ko je Acim stal in plasil
prav fako nem in razrastel v obupu,

Le zakaj moléita? Jedar Raka trzne z glavo, naredi
tri koroke, trikrat zarine vrhove opankov ob zidu in no-
stavi vieca. Ce iepeéeta o politiénih reéeh, bo zahteval
pet zlatnikov od njega. Grize si ustnice, ker na akacijah
piskajo in kvrhajo kavke.

Djordje slifi pofasno in enakomerno dihanje, ne ve,
ali je Aéimovo ali njegovo, in sli§i cerkveni zvon, ki raz-
gla¥a smrt mofkemu, Umirajo, &uti, in s hrbtom se na-
lohno dotika zidu, vendar se ne naslanja, in nima moéi,
da bi se sklonil po suknjo in torbo.

Misli§: ,nedolien sem”. Misli§: ,naj ostane on sam”.
Cisto sam, Aéimu se 3irijo oéi, vidi prazno celico, Izpraz-
njen zapor, sebe v njem samega in zadnjega. Ljudi ni
veé niti toliko, da bi si zasluZili zapor, in le kdaj je iz-
teklo nasprotovanje iz ljudi? Le kdo jim je iztrgal moske
#ile? Nekaj takega misli in ne verjame in se &udi sam
sebi: zakaj ne verjame, ko je to vsak dan tako? Zakelo
se je ie fisti veder, ko so biriéi rekli, da je nekdo streljal
na kralja. Tedaj ga ni bolele, da ga ljudje prvi¢ prete-
pajo, on pa ima zvezane roke in jim ne more vracati.
Udarite, udarite, tudi rebra mi polomite, samo da je nekdo
streligl na kralja Milana, da je kralj mriev. Tudi Djordja
so pretepali, bila je meseéina, éma koruza do pasu, po-
lje se je svetlikalo od zdravja koruze, videl je nekaj krvi
na sinovih ustnicah, Djordje je bil gologlay kakor zdaj
in ni bil siv kakor zdaj, Aéim vidi, da je njegov sin siv,
Zeprav se v zaporu mradi. ,Nedolien sem, ljudjel” je
vzklikal Djordje ves &as po poti do Palanke, no pa je
vrela od abjega reglianja. Regljanje se je razsulo po
nebu in po zemlji, zdelo se je, da tudi zvezde zvenele
in zaleglo regljojo, biri& pa so mu odgovarjali: ,Nisi
nedolien, ko si Aé¢imov sin." ,Tako je,” jim je prifrjeval

on, Aéim, sam pri sebi, ves zgroien in vesel, ko 3e biriéi
mislijo, da je tudi sin isto kakor oée, ¢eprav ta ni. Ni,
to je zmerom vedel. Tudi zdaj ni, toda bilo mu je ljubo,
ker Vukaiin ni ve¢ njegov sin. ,Noben Katié ni nedolien,”
ia dejal. Birigi so ves &as govorili o vislicah, Djordje pa
od Prerovega do semkaj, do zapora, samo fo, da je ne-
dolzen. In ko je vstopil, se je stisnil za vrata in spet pri-
povedoval, da je nedolzien. Aéim je mislil na vislice, vse
mu je bilo neresni¢no kakor v sanjah, tudi fo, da je zve-
zan, in to, da ga pretepajo, in to, da je nekdo sfreljal
na kralja, njemu pa se o fem niti sonjale ni, pa zakaj go
bodo polem obesili? Gotovo ga bodo obesili. Najlepia
v zivlienju je bila fa meseéna no& s svetlikajogo se ko-
ruzo, mraénim drevjem, temnimi topolovimi gaji in belo,
valujofo poljo, in slidali je bile Moravo. Spomnila ga je
mlina in oeta Luka, meseéina in Sumljanje reke na pro-
dovih ga vedno spomnijo ofela, slifalo se je brezupno,
uspavajote lajanje prerovskih psov, vse dalje in fide, in
spomnilo ga je na hifo, ki zdaj sloni na Adamu, potegnje-
nem, suhem de&ku, ki ni podoben nobenemu izmed Kao-
ticav.

Ko so ju biriéi z namerjenimi putkam! vzdignili od
vederje, zvezali in izouvali iz hise, je Adam kri¢al, se zo-
ganjol v biriée, jih hotel gristi v roke, in jim je kakor psi-
tek grizel hlaénice in kolena, klical obupano .ne dam fe,
ded!”, on pa je obmil glavo, da ne bi videl Djordja. Aéi-
mu ni bilo al, da ga ni ljubkoval, da mu ni spal in rastel
v naroéju, ker ni njegova kri in njegov vnuk. Ko je poslu-
tal, kako se lajez v Prerovem oddaljuje, je mislil samo
o fem ftujem ofroku, s katerim ga je bog kaznoval, in s€
ni jezil, da zna Djordje v strahu govoriti samo, da je ne-
dolzen.

{Nadaljevanie sledi)
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B. S. WHITE:

Med svojim bivanjem na Arabskem pol-
ofoku sem spoznal v vasici Bled-el-Guff
pestavnega Arabca Abed-el-Jusuf-ibn Kao-
na. Bil je zelo lep, posiaven in vitek moz.
Njegov obraz je bil kot iz kamna izklesan.
Imel je sokolje o¢i in jeklene misice.

Pogovor je nanesel fudi na Zenske in
priznati moram, da Abed o njih ni imel
ravno najboljiega mnenja.

Vpraial sem ga, zakaj se ni, lep in po-
staven kakor je bil, porodil s kakino lepo
Arabkinjo, ki bi mu kuhala, pospravijala
Solor in sploh naredila njegovo zivljenje
prijetne in podobno pravljici iz 1001 nodi.
Njegov odgovor me je silno zadudil.

.Nikar ne misli, da 3e nisem imel takega
bitja v Iotoru, gospod, vendar mi je Alah
odprl o¢i. Alah je velik in neizmema je
njegova mod."”

.Sedaj je ni veé pri tebi, kajne?”

«Ne, gospod, Aje ni veé pri meni in
upam, da jo mudijo zli duhovi tako kakor
je ona muéila mene.”

«Ali si jo ubil?"

.Da, gospod. Alah mi je dal priliko, da
sem to sam opravil." Obrnil se je proti Me-
ki in se ozrl v nebo.

.Indalah, da me bo tvoja roka icitila,
do me nobena fenska ne bi ve¢ fako zo-
slepila, kakor me je Ajia.”

Abed je umolknil. Se nekajkrat sem po-
tem skulal izvledi iz njega kaj ved o Ajii,
dokler se nekega vedera Abed le ni omeh-
&l in mi je jel pripovedovati zgodbo:

.Gospod, dli si Ze kdaj videl son¢ni za-
hod nad planinami Ahago? Si videl soné-
ne zarke, kako so pordecili nebo?”

.Takine so bile Ajiine ustice, gospod.
Rdece kot kri, Zareée kot ogenj. Si ze kdaj
opazoval kobro, kako se vijuga po pesku?
Takino je bilo njeno telo! Ali si kdaj na
jasnem poletnem nebu videl bel oblak? Si
videl miro povriino gorskega jezerca, dre-
Majoéega v poletni pripeki? Take so bile
njene odi."

«Alah me je trdo preizkusil. Ko sem za-
gledal Ajio, mi je vzel razum. Vzel mi je
tudi spanec, kajti pred mojimi oémi je ne-
presiono lebdela njena podoba.”

.Toko je Ajia postala moja Zena in son-
ce Alahovo nama je sijalo. Najin 3otor se
je spremenil v raj, a zveler, ko je zailo
sonce, je Ajia plesala samo za mene. Nje-
no telo je bilo kot glasba, ki je namenje-
na somo izbronim.”

Danielle Vernon:

«Zenska ima ofi zato, da z njimi izraZa
ljubezen ali mrinjo, gospod. Tudi v njenih
ofeh je bila skrita ljubezen in mrinja.
Mrinja je gledala iz njih takrat, ko je
lijubkovala mene, ljubezen pa takral, ko so
njene oéi poéivale na obrazu nekega mla-
dega Beduina, Ali ben Hodara. Prekleto
bodi njegovo imel In vrane naj mu klju-
jejo srcel

Ali ben Hadar je samo enkrat videl Ajso
in Ze mu je srce zagorelo v divjem plame-
nu. To je Ajio zelo razveselilo, ker je bila
zenska, ti pa sam ve$, da Zenske nimajo
veé pameti kokor goske.

To sem opazil in sem jo krepko premlatil.
Pod mojimi nogami se je zvijala kakor ka-
&a, iz odi ji je sijal Eéuden plamen.

V mestu sem kmalu zatem sre¢al Ali ben
Hadara in mu dejal, naj se izogiblie Ajie,
ée mu je zivljenje drago. Stresel se je od
strahu in mi obljubil, da Ajie niti pogle-
dal ne bo ved. Ajiine oéi so bile mocnejie
od njegove obljube. Zato sem ji zapove-
dal, da mora hoditi povsod z menoj. Sledila
mi je zvesto kakor pes.

AMADO NERO:

Lov

Eden najlepfih predelov v vsej Mehiki je
brez dvoma dolina »El desierto de los Leo-
nes«. Iz nje se dvigajo s ¢udovitimi smreko-
vimi gozdovi porasla pobodja gore Imagi-
naos, razbrazdana z globokimi kanjoni, na
dnu katerih se vijejo kristalno &isti potolki.
Vsenaokrog se Siri blagodejni vonj po nedo-
taknjeni divjini, sveZini gozdov in drevesnih
smolah. Na eni njenih vidin, ki tvori prostra-
no gorsko planoto, leZijo rufevine nekda-
njega samostana Franti¥kanov, ki so prvi po
osvojitvi Mehike pridli v to divjino,

Skozi vetni polmrak Sumelih smrekovih
gozdov prodira modan dih nedesa tajinstve-
nega, kot da so molitve, zatajevanje in po-
bo¥nost $¢ do danes pustili svoje neizbrisne
sledove, ki dajcjo temu samotnemu kraju vi-
dez turobnosti, slovesnosti in spokojnosti.

Ceprav danes Zeleznica in druga prometna
sredstva omogodajo ljudem, da hitro pobe-
gnejo iz mestnega prahu in se zatelejo v ka-
terega od neftetih kotitkov te doline, vifavje
nad njo ¥ vedno sameva, odrezano od vsa-
kega prometa. Ker se je treba vzpenjati po

Mala igra z ljubeznijo

Marija je imela lepo trosobno stanovanje. Denarnibh skrbi ni poznala. Njen mo¥ je
bil marljiv, liubezniv in zvest, Veé si skoraj ni mogla Zeleti.

Vsaka Zena na njenem mestu bi bila zadovolina, kajti Marija je poleg tega, da je
bila Cila in zdrava, imela v banki tudi fedno wsotico pribrankov. Kljub temu ni bila
sretna. Vse te dobrine si je pridobila brez veljega napora in zato ni znala ceniti naklo-

njenosti wusode.

Peter ni bil samo postaven moZ, temvel je bi tudi nadpovpreéno pameten, Neko-
liko tednov ali morda tudi mesecev je mirno dopuilal, da ga je Yena priftevala k hii-
nemu inventarju, kot na primer klavir ali sesalec za prah. Nekega dne pa se je njeni brez-

briznosti energicno uprl.

Za(_.“cio_ se je s tem, da je tega dne izredno razpoloZen prifel domov. To je opazila ce-
lo Marija in ga je vpralala: >Menda ti je danes uspela posebno dobra kuplija?«

Peter je zmajal z glavo: »Ne, zakaj?«
sKer si dobre wolje.«

sNasprotno,« je odvrnil Peter, snimam razloga, da bi bil vesel. Ob devetih zveler

Moram prisostvovati sejil«

Marija ga je iznenadena pogledala: »Ob devetih zvelerie«
»Da,« je prikimal Peter in nervozno pogledal na wuro. »Saj bo wvecerja kmalu pri-

pravljena, kajne?«

Veclerjal je mole in zamisljeno, nato pa je naglo wstal in odiel v kopalnico. Skrb-

no se je obril in si privotéil tudi prho.

Medtem je Marija krtafila njegov suknji¢, Pri tem opravilu je v Zepu odkrila dve
Ustopnici za gledaliie. Za predstavo ob devetih zyeler.

Marija je molée wvtaknila wvstopnici nazaj v Zep suknjita. Tudi ni nié pripomnila,
fflo se je Peter ob enih ponoli wrnil domov in je na njegovi srajci opazila sledove rde-
Cila. Marija je moléala. Moltala je, ker se je prestrafila, da bo izgubila svojega ljublje-
nega moza, ki je postal nenadoma tako zanimiv.

Zato tudi ni nikoli zvedela, da se je Peter petnajst minut pred deveto pred vhodom
Y gledalisée sestal s svojim prijateliem Emerikom in njegovo Jeno ter jima predal obe

Ystopnici.

Peter je nato sedel v kavarni in Eital Easopise, kasneje pa se je do enib sprebajal po
Mestu. Preden je pri povratku odklenil veina vrata, je nekoliko pomazal svojo srajco
¢ rdecilom, ki ga je kupil popoldne, Rdelilo je nato skrbno wrgel skozi mreino odpr-

tino kanala,

Odslej se Peter ni vet pritozeval, da je Marija brezbrizna do njega.

Nekega dne bi moral biti izbran za sta-
reSino v Bled-el-Guffu in Aj$e nisem mogel
vzeti s seboj. Kajti sam ve3, da Zenske na
moska zborovanja nimajo dostopa.

Zato sem jo moral pustiti v Sotoru, ko
pa sem opazil njeno veselje, mi je 3inila
v glavo pametna misel.

Pripravil sem polno posodico ,henne”.
Razgalil sem jo do pasu in ji na prsa pri-
el risati kamelo. Sprva me je zaéudeno
opazovala, kmalu pa je doumela smisel
mojega pocetja in obraz se ji je skremiil
od jeze.

Moram ti povedati, gospod, da se henna
zelo podasi suii in ostane nekaj ur vlazna.
Ce bi se tedaj kamela na njenih grudih
razmazalo ali celo zbrisala, bi vedel, da
mi je Ajia bila nezvesta.

Odsel sem na skupidino moz in bil vesel,
ker so bile moje besede dobre in pameine.
Izbrali so me bili za starelino nalega ple-
mena. Pozno zveler sem se vrnil domov
in mesec mi je kazal pot do mojega 3o-
tora. Ko sem vstopil, je Ajia lezala na
leopardovi kozi, polt pa se ji je svetila
kakor zlato.

.Pokazi mi kamelo, Ajal” sem dejal.

Nasmehnila se je in hitro vstala z le-
z#id¢a. Raziirila je roki: ,Glej, Abed-el-Ju-
suf Kan, Ajia ti je ostala zvesta, nad njo
je drial roko tvoj Alah, sedaj pa bom sa-
mo za tebe plesala.”

na prika

strmih, razdrapanih poboéjih in se pri tem
na milost in nemilost prepustiti ¢udnim mu-
ham trmaste mule ali suhega konjitka, si le
redki rturisti privoféijo to pustolovitino. Ti-
sti pa, ki vendarle pridejo tja, si na teh sa-
motnih vifinah lahko obetajo nemoten mir
in oddih.

Pred nekaj leti je skupina izletnikov iz-
koristila velikonoéne pocitnice, da si v teh
krajih privo$¢i nekaj prepotrebnega potitka.
Med njimi so bili Don Justo Sierra, mehiski
pisatelj in politik, Contreras, znani kipar,
Urueta, veliki govornik, ter 3e skupina pes-
nikov, med njimi eden posebno imeniten, bolj
izobraZen kot ostali, z aristokratskimi in pre-
finjenimi nazori modernih mehitkih poetov,
katerega ime pa bom zamollal, ker bo rav-
no on igral v tej zgodbi najvidnejfo vlogo.
Zaradi enostavnosti ga bom imenoval Sabino
in povedal o njem fe to, da je bil in je 3e
vedno vnet prista¥ spiritistiénih znanosti; kot
poznavalec raznih skrivnostnih \fed je  strast-
no iskal kljué za refitev ugank in skrivnosti,
ki nas obdajajo, in preganjal strahove ob
vsaki prilo¥nosti, ponodi in tudi podnevi.

Tisto leto je bila zelo zgodnja Velika no¢
in visoko v gorah je fe vedno vladala ostra
zima, Br ko se je znoéilo, je pritisnil mraz.
Tzletniki so si zakurili velik ogenj in medtem
ko so si kuhali veferjo, so se zbrali okoli
grmade, ki je metala trepetajol odsvit svojih
¥ivahnih plamenov na visoki gozd v ozadju.

Razume se, da so si pripovedovali tudi
zgodbe o strahovih. Tidina gorske samote in
mesetina sta e stopnjevali grozljivo vzduije;
tudi grmada je prispevala svoj deleZ k raz-
poloZenju s svojim fantastiénim rdedim sijem,
ki je krvavo obarval napete in zamifljene
obraze. Ko je bil vpliv neznanega in polast-
nega, o ¢emer so govorili, na visky, in je ne-
katerim ¥e $la mr¥tanica po hrbtu, je eden
od poslufalcev hlastno zgrabil Don Sierro
za roko in pridufeno vzkliknil: »Senor, tam
spodaj, med drevijem se premika neka sencal«
Vse odi so se na mah obrnile proti naznale-
nemu mestu in res — kakih sto korakov da-
le¢ na pobodju med orjatkimi debli, so Vv
svitu plamenov in polne lune jasno videli
postavo meniha, s spufteno kapuco in z ro-
kami, skritimi v Yirokih rokavih, kako se
polasnih korakov oddaljuje proti go¥avi...

Prikazen je bila tako otipljivo jasna, da
nihée ni podvomil v njeno resniénost. Pogo-
vor je zamrl, Zaradi strahu, ki ga je vsem
pognal v kosti ta nadnaravni pojav, je za-
vladala grobna tifina. Slifati je bilo le glo-
boko dihanje ljudi in obsedeno prasketanje
gorete divie trte, ki je kot mno¥ica ka¢ ovi-
jala v ogenj nametane veje.

Katera blodna dusa pred stoletji preminu-
lega meniha ne najde miru in se vraga na ta
kraj, ki je bil nekdaj prizorii¢e telesnega
odrekanja, molitey in abstraktnih premislje-
vanj?

Vsi olividei tega prizora so pozneje od-
krito priznali, da $e nikdar prej niso tako
jasno lutili ledenega diha nelesa skrivnostne-
ga, pofastnega, ki je viselo nad njimi.

Nenadoma pa je Sabino, ki je bil od vseh
najbolj pretresen, bled kot kreda in trepeta-
jo¢ po vseh udih, planil pokonci in se dpi\'jc,
brezupno pognal za prikaznijo. Prikazen je
menda opazila njegov namen in se je z za-

Abed je umolknil in se mrko zazrl v pe-
sek. Tudi sam sem moléal in videl, kako
je njegova roka stiskala roéaj noza in ko-
ko so mu nabrekle zile na éelu.

.In tako mi je Alah odprl o&i in mi dal
mo¢, da sem izvriil tisto, kar sem se bil
namenill”

Zadudeno sem ga pogledal in go napo-
sled vpra3al:

«Kaj si torej storil, Jusuf Kan?"

+Z noiem sem prebodel Ajiine Eudovite
grudi, nato sem skoéil na konja in poiskal
Ali ben Hadarja. Ujel sem ga, ko je na
kameli skusal viti v puiéavo. Ko sem od-
el od njega, se je njegova duia Ze cvrla
v pesku, kamor je tako ali drugade sodila.”

Se vedno nisem razumel njegovega pri-
povedovanja.

.Kaj je bila kamela, ki si jo bil narisal
na Ajiine grudi zbrisana, da si jo ubil?”

Obrnil se je k meni in lice mu je bilo
iznakaZeno od besa.

.Ne, gospod, kamela je bila nedotak-
njena.”

Debelo sem ga gledal. Rekel sem mu:

«Ne razumem te, Abed.”

Abed je skomignil z rameni:

.Da, gospod, kamela je bila nedotaknje-
na. Toda jaz sem narisal samo kamelo...
sedaj pa je kamela imela sedlo in v njem
je sedel jezdec..."

Zen

vidljivo spretnostjo umaknila med drevje.
Vsem se je zdelo, da je enostavno izginila,
kot imajo pal navado duhovi. Toda ne:
kmalu se je spet prikazala nekoliko naprej
na majhni vzpetini,

Sabino ji je urnih nog sledil in razvil se
je pravi lov, lov za prikaznijo, ki je skalila
nofni mir v go¥di, Dradje pod nogami je
hrupno pokalo in se lomilo ter zbudilo 1z
spanja kade, ki so gomazel in zvijajoé se
bezale na vse strani.

Zasledovalec je bil divji in vztrajen, begu-
nec pa ni¢ manj uren in o . Prikazen
je dobesedno polzela naprej, kot da je v spo-
razumu z vetrom in temo. Vendar Sabinu
Ye na misel ni priflo, da bi odnehal; lovska
strast se mu je celo povetala, napel je vse
misice in kite, priklical na dan vse ukane in
zvijaée in konéno je, z dolgimi nogami po-
Ziraje daljavo in na pol zadufen od divjega
teka in razburjenja, s tresoimi se prsti do-
segel in pograbil befelega meniha,

Ko so gledalci v tabori¥¢u videli uspeh za-
sledovanja, so zagnali divii krik in jo jadr-
no ubrali proti kraju, kjer se je ujeti strah
divie otepal v Sabinovem Z¥eleznem objemu
in kridal: »Izpusti me, saj me bo¥ pokondall«

V prikazni so spoznali svojega kolego.
Uruera, ki se je bil po dogovoru s Contrerom
nafemil v mentha z namenom, da bi nekoli-
ko postralil in tako dal tej no&i malce pri-
okusa skrivnosti in groze. Besni Sabino je
svoj plen tako divje stiskal, da mu je zadrl
vse nohte v nadlahti. Ko so ga prijatelji kon¢-
no prisilili, da je izpustil svojo Zrtev, Vst
osupli nad nenavadnostjo njegovega podetja,
je od jeze in razofaranja zajokal in wvmes
vzklikal:

»Vse Zive dni sem se pehal in tekal za
duhovi in strahovi, sedaj pa, ko sem %e trd-
no verjel, da imam kon¢no le enega v pre-
cepu, spoznam v njem tegale... tegale...«

In najbolj nepri¢akovano od vseh prese-
nedenj, ki jim jih je pripravila tista noé, je
bila najbr? njegova plemenita jeza in vzvifen
gnev nad izprijenimi strahovi,

Za debro vclicii

Jezni skladatelj

V neki druibi, kjer so govorili o posle-
dicah nagle jeze, je slavni skladatelj Franz
Schubert izjavil naslednje:

.V bistvu sem dober clovek, toda ée me
kdo zares razjezi, polem mu brez usmilje-
nja razbijem nos.”

.Za bozjo voljo!" je vzkliknila neka go-
spodiéna, ,ali ste bili e veékrat tako
jezni?"

.Se nikoli," je srameiljivo odgovoril po-
hlevni Schubert,

Pasja vrodina

— Neverjetno, kakina vroéina je pritisni-
lal Prav tako kot leta 1950.

— Eh kaj, takrat ni bilo ni¢ posebnegal
Spomnim se, da je bila 1922, leta takina
vrotina, da so drevesa tekala za psi s
proinjo, naj jih zdlijejo!...
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Denkschrift
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“'dﬁé_r Kéim_l:nér Slc;wenen zZur Volkszﬁhiﬁhéﬂ 1961_ 5

Wie wir in unserem Blatt schon wiederholt berichteten, kam es bei der beurigen
Volkszihlung zu zablreichen Vorkommnissen, die eine ordnungsmiissige Durchfiibrung der
statistischen Zwecken dienenden Ermittlung insbesonders hinsichtlich der Sprachenverbiilt-
nisse in Karnten unmoglich machten, Die beiden Zentralorganisationen der Kirntner Slo-

" wenen — Rat der Kdrntner Slowenen und Z ntralverband slowenischer Organisationen in
Kirnten — saben sich daber veranlasst, sich diesbeziiglich mit einer Denkschrift an die

Bundesregierung zu wenden, in welcher es einleitend heisst:

Die Geschichte der Volkszahlungen in
unserer Republik, soweit sie die Karntner
Slowenen befreffen, insbesondere die Volks-
zéhlung 1951 und die Vorfalle anlasslich
dieser, sowie schliesslich die unferschiedli-
chen Kriterien bei der Volkzahlung 1961
und ihre Methodologie, die in der Kérnt-
ner Offentlichkeit ihren Ausdruck fond, ver-
onlassen die beiden unterzeichneten Zen-
tralorganisationen der Karntner Slowenen
zu dieser Denkschrift an die Bundesregie-
rung.

Wenn auch das Bundesministerium fir In-
neres bei der Volkszéhlung 1961 in seiner
Verordnung (BGBIL. Nr. 29/60) in der Spalte
14 der Haushaltsliste unter dem Begriff
.Umgangssprache” noch ,Sprache, die im
Umgang mit den Familienangehorigen ge-
sprochen wird" gesetzt hat und damit den
Begriff ,Umgangssprache” als ,Sprache, die
im Umgang mit den Familienangehdrigen
gesprochen wird", interpretierte, hat die
Tatsache, dass die Definition nicht, wie im
urspriinglichen Entwurf vorgesehen, in den
Erlauterungen zur Spalte 14, sondern in der
Spalte 14 der Haushalfsliste selbst erfolgte,
doch gewisse Zweifel offen gelassen, da
darunter auch eine Doppelfragestellung ver-
standen werden konnte, was sich logischer-
weise nur bei der Bevolkerung, die im tag-
lichen Leben zwei Sprachern zu gebrauchen
gezwungen ist, irgendwie auswirkte.

Ebenso War die von den Beamten des

Statistischen Zentralamfes vor den Vertre-
tern der mit der DurchfGhrung betrauten
Gemeinden anlasslich der Besprechungen
auf der Bezirkshauptmannschaft Klagenturt
und Villach erwahité Maglichkeit, dass
ouch das $6genannte ,Windische” als
Sprache angegeben werden kann, nicht
gerade dazu angetan, bel der Volkszéhlung
1961 die tatséichlichen Sprachenverhiltnisse
in Kémten zu ermitteln. Trotzdem hétien
eine tolerante Durchfihrung der Volks-
z8hlung und objektive Emmittlung der
Sprachenverhiéilinisse zweifelsohne zur not-
wendigen Befriedung im Lande beigetra-
gen.

Die tatséchliche Durchfiilhrung der Volks-
zéhlung in Unterkdrnten, insbesonders so-
weit sie die Auslillung der Spalte 14 der
Haushaltsliste betrifft, steht jedoch im kras-
sen Gegensatz zur oben erwahnten Aus-
legung des Begriffes ,Umgangssprache”
durch dos Bundesministerium fir Inneres und
zur Feststellung des Landeshauptmonnes im
Schreiben vom 21. 3. 1961 an den Rat der
Karniner Slowenen, dass ,entsprechend Vor-
kehrung gefroffen worden ist, dass sich die
Zahlkommissare jeder wie immer gearfe-
ten Beeinflussung der Bevdlkerung streng-
stens zu enthalten haben”. Die deutschna-
fionalen Kreise im Lande haben die nach
dem Geselz rein statistischen Zwecken die-
nende Feststellung mit threr Ermittlung auch
der sprachlichen Verhéiltnisse sogar zu
einer eminent politischen Frage gemacht.

So erschien vor der Volkszhlung im
Kommissionsverlag der Buchhandlung Ca-
rinthia in Klogenfurt eine vom preudony-
men Schreiber Hermagoras Schribar ver-
fasste Broschiire ,Minderheit ohne Maske”
mit dem Unfertitel ,Zur Sprachenfrage in
Karnten". In dieser werden die Begriffe
.slowenische Sprache” und ,slowenischer
Staat” im Gegensatz zu Usterreich identi-
fiziert, Die Slowenen werden allgemein und
insgesamt zu Irredentisten gestempelt. So
wird abschliessend darin sogar behauptet
(Seite 54): ,Dle Sprachenfrage in Sidkém-
fen hat threm Wesen nach mit Deutsch oder
Slowenisch selbst wenig zu tun, sondern Ist
eine vorwiegend politische Frage: ob Siid-
kérnten weiterhin zv Kéirnten und zum freien
Westen gehdren oder in Zukunft ein drit-
tes Mal in Gefahr kommen soll, als ,Slo-

wenisch-Kémten’ zum Balkan geschlagen
zv werden. Deshalb gibt es in dieter Frage
kein Zuriick.”

Dieselbe Unferschiebung einer staatspo-
litischen Unverlasslichkeit der Slowenen ent-
halten auch die vom ,Karniner Heimat-
dienst” und vom ,Bund der heimatireven
Sidkarntner” herausgegebenen und in allen
Ortschaften  Unterkarntens vor der Volks-
zdhlung verbreiteten Flugzettel, Darin wird
der Bevdlkerung eingescharft, nur ,Deutsch”
oder ,Windisch®" als Umgangssprache an-
zugeben und weiters behauptet, dass nur
diese Art der Angabe die Freiheit der Hei-
mat sichert.

Dadurch wurden in der Uffentlichkeit
die Voraussetzungen f{ir eine vdllige
Verwirrung des tfatsachlichen Sprachen-
bildes in Unterkérnten durch die Volks-
zdhlung 1961 geschalfen.

Die Tatsache, dass im Gegensatz zu § 3
der Anleitung zur Volkszahlung (Kamtner
Gemeindeblatt 1951, ‘Nr. 2), die als tbliche
Methode die selbstéindige Ausfillung der
Volkszahlungsdrucksorten vorsieht, die nur
als Ausnohme gekennzeichnete Methode
mittels amtlicher Zé&hlkommissére im gan-
zen Karniner Unterland fost ausnahmslos
angewendet wurde, ist an und fiir sich dis-
kriminierend, da damit die ganze Bevdlke-
rung als unverléisslich oder zumindestens als
unfithio, die Austillung der Drucksorten vor-
zunehmen, angesehen wird.

Die beiden unterzeichneten Organisatio-

nen haben aus Zahlreichen Gemainden, die
auch von Slowenen besiedelt sind, Mitteil-
ungen Uber gesetzwidrige und un-
korrekte Vorfalle onldsslich der Durch-
fohrung der Volkszéhlung 1961 erhalten.
Wir fohren in der Folge nur einige konkrete
Beispiele solcher Vorfdlle an, die jedoch
aleichzeitiy beweisen, dass es sich um eine
iber das gesamte Kérntner Unterland aus-
gedehnte einseitige Beeinflussung der Be-
vilkerung hinsichtlich der Ausfillung der
Spalte 14 der Haushaltsliste handelt.

In der Dankschrifl sind sodonn einzelne Belspiels von
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RADIO CELOVEC

. PROGRAM

Porotila: 545, 6.45, 7.45, 12,30, 17.00, 20.00, 22.00.

Dnevne oddgje: 5.55 Kmecka oddaja — 6.10 Julranja
gimnosiika — 7.55 Géspodarske wvesli — 9.00 Pozxdrov
nate — 10.10 Za gespodinjo — 11.00 Zobavna glasba —
13.10 Opoldonski koncert — 18.55 Sport — 19.30 Odmev
tosa — 20.10 Dedelna porofila — 22.10 Pogled v svel

Sobota, 27. 5.: B.O0 Hifni vrt — 8,10 Resna glasba —
14.15 Pozdrav nale — 1550 Za filaleliste — 16.00 Tekmu
med Grozem in Celoveem — 16.30 Za delovno feno —
17.10 Dunajski slavnosini tedni — "17.25 Pevei
nirnberiki®, Wagnerjeva opera.

mojsiri

Nedeljo, 28. 5.: B.05 Kmeéka oddaja — 9.00 lulranja
melodija — 11.00 Koncert na prostem — 12.45 Gledalilko
ogledalo — 13.00 Operni koncerl — — 13.45 Koroiki gra-
dovi — 14.30 Pozdrav nole — 17.05 Plesna glosba —
18.00 Glosba iz Francije — 19.00 Sporl — 20.30 .Mosi
v preleklost®, skupna oddaja dunajskega in londonske-
ga radia.

Ponedeljek, 29. 5.: 8.15 Resna glasbo — 15.00 Posebej

zo Vas — 1545 Knlifni kotiZek — 17.10 Popoldanski
koncert — 18.35 Mladinska oddaja — 20.15 Citali in
razumell — 20.30 Male misli ra velike ljudi — 21.15
Lovska wra.

Torek, 30. 5.: B.00 Zveneé julranji pozdray — 8,10
Orkesirski koncerl — 14,45 Kullurne vesti — 1530 Ko-
morna glasba — 19.00 40 let Gradiilanske — 20.15

Ugrobifev”, radijska igra — 21.30 Mala vegerna glasba.

Sreda, M. 5.: B.00 Zvenel julranji pozdrav — B.15
Juiranja glasba — 15.00 Glasba ra mladino — 19.00 Od
ploiée do ploi¢e — 20.15 Komorni koncert — 21.20 Ro-
mantiéna glasba.

Celrtek, 1. 6.: .15 Za prazniéno julro — 9.00 Lohka
muza — 11,00 Godba na pihala — 12.00 Veselo rorpo-

RADIO LJUBLJANA

Porodila: 5.05,

24.00.

B.00, 10.00, 13.00, 15.00, 22.00, 23.00,

Dnevne oddaje: 5.00 Dobro julro — 5.10 Nekaj domoédih
— 12.15 Kmolijski nosveli ali Radijska kme&ka univerzo
— 17.00 Lokalni dnewnik — 19.30 Radijski dnevnik.

Sobola, 27. 5.: 8.05 Glasba ob delu — B8.55 Radijska
fola — 10.40 Angleigina za mladine — 10.55 Harla in
kitara — 11.30 Pionirski fednik — 11.50 Ofroike pesmice
— 12,00 Trio Slavka Avsenika — 13.30 Godba na pihala
— 13.50 Od arije do arije — 14.20 Sport in iporiniki —
14.35 Voiila — 1540 S knjiZnega irga — 16.40 Moiki

zbor .Fronce Preieren” iz Kranja — 17.45 Iz filmov in
glasbenih revij — 18.00 Jezikovni pogovori — 18.30 Po-
zdrav z gora — 18.45 Okno v svel — 20.00 Kar si kdo
feli — 20.20 Melodije raznih deiel — 21.00 Za prijelen
konec tedna.

Nedelja, 23, 5.: 6.00 Julranji poxrdrav — 7.35 Godba

na pihale — 8.00 Mladinska radijska igra — 8.50 Sklad-

be 1a otroke — 9.00 I rabovno glosbo v novi teden —
10.00 Se pomn'te, fovarili — 10.30 Lepe melodije —
11.00 1z oper Cajkovskega — 11.30 Nedeljska reporaio

— 12.00 Veiéila — 13.30 Za naio vas — 14.15 Voicila
— 15.30 Operne arije — 16.00 Humoreska fedna — 16.20
Iz opereinega svela — 16.40 Slovenske narodne pesmi —
17.00 Za nedeljsko popoldne — 18,15 Orkester Zogreb-
ike filharmonije — 18.42 Polke in valéki — 20.05 [zberile
melodi’'c tedna — 20.50 Hammond orgle — 22.15 Ples
ob radijskem sprejemniku,

Ponedeljek, 29. 5.: 8.05 Julranje glasbens popolova-
nje — B.40 Od popevke do popevke — 9.00 Kleopalra
dvojseleqa sloletja, podlistek — 9.20 Operni solisti —
10.15 Od valéko do rock 'n rolla — 10.40 Ljubljanski
komorni zbor — 11.00 Po svelu jorza — 11.30 Za ofroke
— 12.00 Zodovoljni Kranjci — 12.25 Zvoéna mavrica —
12,45 Poje Mileva Pertol — 13.30 Massenel: Le Cid, ba-

RADIO PROGRAM. : |

loteni — 13.00 Operni koncert — 13.45 Iz domovine —
14.30 Pozdrav note — 16.00 Otrolki oder — 16,30 So-
listiéna vra — 17.05 Plesna glasba — 19.00 Sport —
20.10 Opere!na glasba — 22.15 Glasba doni v nof.

Petek, 2. 6.: 8.00 ZveneZ juiran]i pozdrav — 8.15 Kon-

cerlna ura — 15.00 Komorna glasba — 15.45 Kullurno
zrcalo — 17.10 Solistiéni koncert — 18.00 Koroika no-
reéja — 18.15 Prosli &as je dragocen — 19,00 Dober
veder, dragi posluialci — 20,15 Halo! Teenogerjil —

21.00 Slavni dirigenti.

Slovenske oddaje Radia Celovec

Ponedeljek, 29, 5.: 14.15 Poroéila, objave. — Pregled
sporeda. — Zvolni obzornik. — 18.00 Iz nalsge albu-
ma pesmi in glasbe.

Torek, 30. 5.: 14.15 Porolila, oblave. — Puob'e s'm
star Zele 18 let...
Sreda, 31. 5.: 14.15 Poroéilo, objove. — Za nalo vas

— Kar ZIelite, zaigramo.

Cefrtek, 1. 6.:
in voiéimo.

7.30 S pesmijo in glasbo pozdravijamo

Petek, 2. é.: 14,15 Porolila, objave. Soenir pojd...
(Korgike norodne pesmi).

RADIO TRST
Slovenske oddaje na valu 3061 ali 980 Ke/sek.

Sobota, 27. S5.: 1530 .Sveder”, komedi'a — 18.00 RI‘-!T
dijska univerza — 20.30 Teden v Maliji — 20.40 Moiki
zbor iz Bazovice — 21.00 ,Usodna itevilke®, drama.

Nedelja, 28. 5.: 9.00 Kmelijska oddoja — 9.30 Sloven-
ski narodni molivi — 13.00 Kronika ledna v Trstu —
14.30 Sedem dni v svelu — 17.00 Obzornik filmskega
svela — 19.00 Nedeljski vesinik — 21.00 Slovenske nao-
rodne pesmi — 22.00 Medelja v iporiu.

Ponedeljek, 29. 5.: 18.00 llalijaniéina po radiv — 18.30
Mladi solisi — 19.00 Znanost in tehnika — 20.00 Sporina
Iribuna — 20,30 Rossini: ,VYiljem Tell®, opera.

Torek, 30. 5.: 1B.00 Radijska univerra — 19.00 Za

B g und Unreg ig aus ver
nen Gemeinden SOdkHrntens anaefihrl, abschliessend aber
stellen die beiden Organisalionen fesi:

Der Rat der Kémtner Slowenen und der
Zentralverband slowenischer Organisationen
in Kérnten stellen zu den obigen Beispie-
len fest, dass die Velkszéhlung ouf Grund
selcher gesefzwidriger und unkorrekfer Vor-
kommnisse die Sprachenverhélinisse in Lan-
de unrichtig und verzerrt wiederqibt, Diese
Zahlen kénnen daher nicht zur Grundlage
fir wie immer geartete Minderheitenschutz-
regelungen dienen. Dies umso weniger, weil
uns das Bundesministerium fir Inneres auf
unsere Eingabe vom 16, 2. 1961 mit Schrei-
ben vom 10. 3. 1961, ZI. 183.038-12 A/61
versichert hat, dass die Volkszahlung 1961
nach der Verlautbarung des Bundesministe-
riums for Inneres in der ,Wiener Zeitung”
vom 15. 2. 1961 mit der Fragestellung nach
der Umaangssprache mit einer amflichen
Minderheitenfeststellung in keinem Zusam-
menhang steht,

Die Art der Durchfihrung der Volks-
z&hlung insbesondere hinsichtlich der
Sprachenermifflung hat neverdings be-
sttitigt, dass unter den gegebenen Um-
stinden eine wahrheifsgetreue Minder-
heitenfeststellung undurchfiihrbar ist. Die
geschilderten von den belden unter-
zeichneten Organisationen auf ihre
Wahrheit Uberpriiften Vorkommnisse be-
weisen obendrein die erdriickende eng-
nationale Psychose in Kémten,

Die beiden unterzeichneten Orqanisatio-
nen haben es fiir notwendig erachtet. das
Bundesministerium fir Inneres als zustandi-
ge Behérde auf die angefilhrten Vorkomm-
nisse anlasslich der Volkszahlung 1961 auf-
merksam zu machen.

najmlojise — 21.00 Za kulisami druge svelovne vojne —
21,30 Koncer! pianista Marjana Lipovika — 22.00 Poeziia
slarodavnih  orienfalskih ljudstev: Stara kilajska postija.

Sreda, 31. 5.: 18.00 Sloveniéina za Slovence — 18.30
O glasbi in glasbenikih v onekdolah — 19.00 Zdravsive-
na oddaja — 20.30 .labod ga je odnesel®, kriminalna
igra.

Cetriek, 1. 6.: B.30 Slovenski somospevi in zborovske
skladbe — 11.30 ,2arek sonca 1o ubogo slarko®, prav-
ljitna igra — 15.20 Slovenski norodni molivi — 18.00
Radijska univerza — 19.00 Slike iz gorilke preteklosli —
20.30 Veliki simfoniéni orkestri — 22.00 Umeinost.

Petek, 2. 6.: 11.00 Zbori iz vsaga svela — 15.00 Po-
jela Majda Sepe in Duo sa Kvarnera — 15.20 Videmski
moderni jozz kvarlel — 15.45 JSaoslra Angelike®, drﬂlr:ﬂ'
— 18.00 Halijeniéina po radiu — 19.00 Sola in vzgojd
— 21.00 Gospodarsivo in delo — 21.15 Koncert operne
glasbe — 22.00 Oblelnica ledna — 22.15 O slovenski
klavirski glasbi.

TELEVIZIJSKI PROGRAM

Viokodnevno oddaja: 2000 Cas v sliki, Od-
daja Cas v sliki ludi vedno pred zokljuZkem telsvizijskege
progroma.

Hedelja, 28, 5.: 12.05 Kaj mislile o fem! — 17.00 Zo
olroke — 18.00 Za druline — 18.30 .V Zoromelu® —
19.30 Druina Leilner — 20.30 Film.

Ponedeljek, 29. 5.: 19.30 Oknor — 20.25 Akfualni iport
— 2045 Enaindvajsel — 21.25 ,Amerika se spominja”.

Torek, 30. 5.: 19.30 Gospodinjski nasveli — 20,25 .Ce-
zanne, slikar iz Aizxa" — 20.55 ,Ljubezen, fenske in vo-
joki®, trilegija o femi ,Zenska in vojna®,

Sreda, M. 5.: 17.00 Za olroke — 17.30 Svel mladine
— 18,00 Za drufine — 18.55 Sport — 21,10 ,Po viem
fem Zosu”.

Cetrtek, 1. &.: 17.00 Za ofroke: Kaj bi lahke postal —
17.30 Ekspedici'a v neznano — 19.30 Sport — 20.20
«lgre je konec®, film,

Pelek, 2. 6.: 19.30 Inspekior Garrel, kriminalni film —
20.25 ,Val nostop, prosim* — 21.05 Kabarel.

Sobola, 3. 6.t 19.30 Ka] vidimo novega — 20.20 ,Tosca®,

Puccinijeva opera.

letna glasba — 13.50 Iz filmov in glasbenih revij —
14.15 radijske  postole pordravljojo slo-
venske posluiolce: rodio Beograd — 14.35 Voldila —
15.40 MNo3i popo'niki na lujem — 16.00 V svelu opernih
melodij — 17.15 Solerjem na pol — 1B.00 Sporini fednik
— 18.15 Veliki violinisti — 18,50 Clovek in zdravje —
20.00 Glasbeni variele — 20.45 Kullurna iribuna — 21.00
21,20 Orkesler

Jugoslovanske

Jugoslovanski pevci zabavne gloshe —

Slovenske filharmonije.

Torek. 30. 5.: 8.05 lzberile melodijo ledna — 8.55 Ro-
dijska fola — 9.25 Orkester Slovenske filharmonije —
9.40 Gorenjski vokalni oklet — 10.40 Ulrjuj'e svejo angle-
i¢ino = 10.55 Ameriike popevke — 11.00 Obisk v mari-
borski operi. — 12.00 Danica Filipli&¢ in Franc Koren ob
spremljovi Avgusta Slanka — 12.25 Romunske zabavno
glasba — 12.45 Slovenske narodne — 14.05 Rodijska io-
la — 14.35 Ir opere ,Foust” — 15.40 Iz domade kniiiev-
nosti — *17.25 Zagrebiki solis!i — 18.20 Za mlade ljubi-
lelje glashe — 1B.45 Izobrotevalni cbzormik — 20.00
Zbor rodio Beograd — 20.30 Nagrojeno delo s fekmo-
vanja radijskih iger v Movem Sadu — 22.15 VYedler no=-
vejie italijanske instrumentialne glasbe.

Sreda, 3. 5.: 8.05 Mlodi glosbeni falenli — %.00 Je-
zikovni pogovori — 10.15 Operne melodije — 11.00 Od
pleiZe do ploide — 11.30 Za cicibane — 12,00 Stirje
fantje — 13.30 1z slarajie slovenske umeina glashs —
14.05 Radijska 3cla — 14.40 Mariborski komorni zbor —
15.44 Radijska univerza — 16.00 Koncert po ieljogh —
17.30 Pevec D'ordje Marjanovié — 17.45 Jazz na kon-
cerlnem odru — 1800 Kullurna kronika — 18.45 Hovajski
tvoki — 20.00 Puccin’: Lo Bohemn, opeora — 2215 Mlo-
dim plesalcem.

Eefriek, 1. 6.: B.05 Glasba ob delu — B.35 Poje xbor
,Branko Krsmanovi&® — 8.55 Radijska iola — 9.25 Med
Krajino in Timokem — 1015 Zobavne melodije — 11.00
Ruski leZaj za zafeinike — 11.15 Ruske popevke — 12.00
Galper Dermola poje slovenske narodne — 12.25 Operna
glosba — 13.50 Komorni zbor radia Ljublijona — 14.05
Simfoni¢ni plesi — 14.35 Voitila — 1540 |z svetovne
knjifevnosti — 16,00 8e vedno jih radi posluiate — 17.15
Turizem in melodije — 1B8.00 Iz Puccinijevih oper —
18.30 Poje Anica Zubovié — 18.45 Ljudski parlament —
20.00 Celrikov veer domatih pesmi in nopevov — 20.45
Literarni ve&er: lali'anska lirika in kritika o njej.

petek, 2. 6.: B.05 Orkester Mozarteuma iz Salrburgo —
9.20 Vesele narodne — 9.35 Za mlade ljubitelje glasbe
— 11.00 Melodije iz Verdijevega .Othella” — 11.30 Clo-
vek in zdravie — 11.40 Sponija v pesmi in plesu — 12.00
Dalmatinske pesmi — 1240 Domaéi napevi izpod zele-

nega Pohorja — 13.30 Orgla In orglice — 13.45 Poje
Livbljanski oklel — 14.05 Radijska lola — 14.35 Basist
Boris Hristov — 15.45 Radijska univerza — 16.00 Palko-

vo glasbeno popoldne — 17.25 Od plesiiéa do plesiica
— 1B.00 Spomini mariala Tita na zafe'ek vsiaje — 18.30
Toko pojo in pleiejo v fu'ih deielah: lalijonske pesmi
— 20.15 Tedenski zunanjepolifiZni pregled — 20.30 Obro-
21 iz nole glasbene preteklosti — 21.15 O morju in po-
mariéakih — 22.35 Moderna plesna glasba.

VABILO

na redni letni obéni zbor Hranilnice in po-

sojilnice Glinje, red. zadruge z neomejenim
jamstvom, ki bo v nedeljo dne 18. Junija 19_61
ob 1430 uri v pisarnitkih prostorih pri Cin-
gelcu na Trati z naslednjim dnevnim redom:
1. Pozdray in ugotovitev sklepénosti

2. Izvolitev zapisnikarja in dveh overovate-

liev

3. (itanje zapisnika zadnjega obnega zbora
4. Porotilo upravnega odbora

5. Porotilo nadzornega odbora

6. Pregled in potrditev ratunskega zakljucka
7. Razrefnica upravnemu in nadzornemu od-

boru

8. Volirev upravnega in nadzornega odbora
9. Sluéajnosti.

Ako obéni zbor ob dolodeni uri ni sklepen,
se vedi po zadru¥nih pravilih § 31 drugi obéni
zbor z istim dnevnim redom, ki je sklepfen
pri veakem ¥tevilu zastopanih {lanov.

Glinje, dne 14, maja 1961.

Za upravni odbor
Sa3l Janko, L r. Goriénik Joze, | r-



